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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 88/2017
de 21 de agosto

Aprova o regime juridico da emissao, transmissao, reconheci-
mento e execugao de decisdes europeias de investigagdo em
matéria penal, transpde a Diretiva 2014/41/UE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, e revoga a Lei
n.° 25/2009, de 5 de junho.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢do, o seguinte:

CAPITULO 1

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei estabelece o regime juridico da emisséo,
transmissdo ¢ do reconhecimento e execugdo de decisdes
europeias de investigagdo, transpondo para a ordem juri-
dica interna a Diretiva 2014/41/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a decisdo
europeia de investigagdo (DEI) em matéria penal.

Artigo 2.°
Natureza

1 — A DEI é uma decisdo emitida ou validada por uma
autoridade judiciaria de um Estado membro da Unido Eu-
ropeia para que sejam executadas noutro Estado membro
uma ou varias medidas de investigagdo especificas, tendo
em vista a obtenc¢ao de elementos de prova em conformi-
dade com a presente lei.

2 — A DEI ¢ executada com base no principio do re-
conhecimento mutuo, nos termos da presente lei e em
conformidade com a Diretiva 2014/41/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

Artigo 3.°
Definicoes
Para efeitos da presente lei, entende-se por:

a) «Estado de emissdo», o Estado membro no qual a
DEI tenha sido emitida;

b) «Estado de execugdo», o Estado membro que exe-
cuta a DEI, no qual a medida de investigagdo deva ser
executada;

¢) «Autoridade de emissdo»:

i) O juiz, o tribunal, o juiz de instrugdo e o Ministério
Publico, cada um relativamente aos atos processuais da
sua competéncia; ou

i) Qualquer outra autoridade competente definida pelo
Estado de emissdo e que, no caso, atue enquanto autoridade
de investigacdo nos processos referidos no artigo 5.°, com
competéncia para ordenar a obtengdo de elementos de
prova no processo de acordo com a respetiva lei nacional,
desde que a DEI seja validada por um juiz, por um tribu-
nal, por um juiz de instru¢do ou por um magistrado do
Ministério Publico no Estado de emissdo, apos verificacao
da sua conformidade com as condi¢des de emissdo. Se a
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DEI tiver sido validada por uma autoridade judicidria,
esta é equiparada a autoridade de emissdo para efeitos de
transmissao;

d) «Autoridade de execuc¢do», uma autoridade com com-
peténcia para reconhecer a DEI e garantir a sua execugao;

e) «Medida de investigacdo», a diligéncia ou ato ne-
cessario a realizagdo das finalidades do inquérito ou da
instrucdo, destinados a obtencdo de meios de prova, e
os atos de producdo de prova em julgamento ou em fase
posterior do processo, bem como os necessarios a instru-
¢do dos processos de contraordenagdo pelas autoridades
administrativas, nos termos previstos na lei processual
penal e demais legislacdo aplicavel.

Artigo 4.°
Ambito de aplicacao

1 — A DEI abrange qualquer medida de investigacao,
com excecao da criagdo de equipas de investigagdo conjun-
tas e da obteng@o de elementos de prova por essas equipas.

2 — A DEI abrange também as medidas de investigacao
destinadas a realizagdo dos objetivos de uma equipa de
investigacdo conjunta, a executar num Estado membro
que nela ndo participa, por decisdo da autoridade judi-
ciaria competente de um dos Estados membros que dela
fazem parte.

3 — A DEI aplica-se a obtencdo de novos elementos
de prova e a transmissao de elementos de prova na posse
das autoridades competentes do Estado de execucdo, em
todas as fases do processo.

Artigo 5.°
Tipos de processos
A DEI pode ser emitida:

a) Em processos penais instaurados por uma autoridade
judiciaria, ou que possam ser instaurados perante uma tal
autoridade, relativamente a uma infragdo penal, ao abrigo
do direito interno do Estado de emissao;

b) Em processos instaurados pelas autoridades judicia-
rias referentes a factos ilicitos puniveis ao abrigo do direito
interno do Estado de emissdo, desde que as respetivas
decisdes admitam recurso para um Orgdo jurisdicional
competente, nomeadamente em matéria penal;

¢) Em processos instaurados por entidades administra-
tivas relativamente a factos ilicitos puniveis ao abrigo do
direito interno do Estado de emissdo, designadamente por
infragdes que constituam ilicito de mera ordenagio social,
cujas decisdes admitam recurso para um 6rgao jurisdicional
competente, nomeadamente em matéria penal;

d) Em conexdo com os processos referidos nas alineas
anteriores, relativos a crimes ou outros atos ilicitos pelos
quais uma pessoa coletiva possa ser responsabilizada ou
punida no Estado de emissdo.

Artigo 6.°
Forma e conteudo

1 — A DEI é emitida através do preenchimento do for-
mulério constante do anexo I a presente lei, da qual faz
parte integrante, devendo conter, em particular, as seguintes
informagoes:

a) Os dados relativos a autoridade de emissao e, se for
0 caso, a autoridade de validagao;
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b) A identificagdo do seu objeto e a sua justificacdo;

¢) As informagdes necessarias que estejam disponiveis
acerca da pessoa ou pessoas, singulares ou coletivas, a que
se aplica a medida de investiga¢ao;

d) Uma descrigdo da infragcdo que é objeto da investi-
gacgdo ou do processo ¢ as disposi¢des de direito penal do
Estado de emissdo aplicaveis;

¢) Uma descri¢ao da medida ou medidas de investigagdo
solicitadas e das provas a obter.

2 — A DEI ¢ assinada pela autoridade de emissédo, que
certifica a exatiddo e correc¢do das informacdes dela cons-
tantes.

3 — A DEI deve ser traduzida pela autoridade com-
petente do Estado de emissao, para a lingua oficial do
Estado de execugo ou para uma das linguas oficiais dos
Estados membros da Unido Europeia que este tiver de-
clarado aceitar.

Artigo 7.°
Consultas e comunicagdes entre as autoridades competentes

1 — Sempre que for considerado apropriado, as autori-
dades nacionais competentes para a emissao e para a exe-
cu¢do podem consultar-se mutuamente, a fim de facilitar
a correta e eficiente aplicagdo da presente lei.

2 — Todas as comunicagdes oficiais sdo efetuadas
diretamente entre as autoridades nacionais competentes
para a emissdo e para a execugao, por qualquer meio que
permita a obtencdo de um registo escrito e a verificagdo
da sua autenticidade.

Artigo 8.°
Protecio de dados pessoais

1 — Na aplicacdo da presente lei os dados pessoais sdo
protegidos e tratados em conformidade com a Diretiva
(UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
27 de abril de 2016, relativa a protecdo das pessoas singu-
lares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas autoridades competentes para efeitos de prevengao,
investigacdo, detecdo ou repressao de infracdes penais ou
execucdo de sangdes penais e a livre circulagdo desses
dados, e que revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAI do
Conselho, de 27 de novembro de 2008, e de acordo com
os principios consagrados na Convencao do Conselho da
Europa para a Protecdo das Pessoas relativamente ao Tra-
tamento Automatizado de Dados de Carater Pessoal, de 28
de janeiro de 1981, e no seu Protocolo Adicional.

2 — O acesso a esses dados ¢ restrito, apenas tendo
acesso aos mesmos aqueles que forem devidamente auto-
rizados, sem prejuizo dos direitos do titular dos dados.

3 — Ao tratamento, seguranga, conservagao, acesso €
prote¢do dos dados pessoais tratados no ambito da presente
lei ¢ aplicavel a Lei n.° 34/2009, de 14 de julho, alterada
pela Lei n.° 30/2017, de 30 de maio, bem como a Lei
n.° 67/98, de 26 de outubro, alterada pela Lein.® 103/2015,
de 24 de agosto.

Artigo 9.°

Encargos

1 — Sem prejuizo das normas especificas previstas no
capitulo IV, o Estado Portugués suporta todas as despe-
sas ocorridas com a execu¢do de uma DEI em territério
nacional.
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2 — Quando as despesas sejam consideradas excecio-
nalmente elevadas, a autoridade nacional de execugédo
acorda com a autoridade de emissdo a partilha dos encargos
ou a alteracdo da DEI, informando discriminadamente
sobre aquelas.

3 — O Estado Portugués ndo suporta as despesas de-
correntes da execugao noutro Estado membro de uma DEI
emitida pelas autoridades portuguesas, sem prejuizo do
disposto no niumero seguinte.

4 — Quando consultada pela autoridade de execugdo
quanto a partilha de despesas excecionalmente elevadas, a
autoridade portuguesa de emissdo decide sobre a parte das
despesas a suportar ou, na falta de acordo, sobre a retirada
total ou parcial da DEI.

Artigo 10.°
Autoridade central

1 — A Procuradoria-Geral da Republica é designada
como autoridade central para coadjuvar as autoridades
judiciarias competentes para emissao e execu¢do da DEI,
designadamente nas comunicagdes com as autoridades dos
outros Estados membros, e demais finalidades previstas
na presente lei.

2 — Sao comunicadas a autoridade central as DEI emiti-
das e recebidas pelas autoridades nacionais competentes.

CAPITULO I

Procedimentos e garantias de emissao

Artigo 11.°
Objeto e condi¢des de emissao

1 — A DEI s6 pode ser emitida ou validada se estiverem
reunidas as seguintes condigdes:

a) Se for necessaria, adequada e proporcional, para
efeitos dos processos a que se refere o artigo 5.°; tendo em
conta os direitos do suspeito ou do arguido; e

b) Se amedida ou medidas de investigacao solicitadas na
DEI pudessem ter sido ordenadas, nas mesmas condicdes,
no ambito de processos nacionais semelhantes.

2 — As condi¢des referidas no nimero anterior sao ava-
liadas, caso a caso, pela autoridade nacional de emissao.

3 — A DEI indica, se for caso disso, as formalidades e
procedimentos particularmente exigidos na obtencdo ou
producdo do meio de prova, de acordo e com referéncia
as disposigdes legais aplicaveis, solicitando o seu cum-
primento a autoridade de execugdo, de modo a garantir a
validade e eficacia da prova.

4 — A autoridade de emissdo pode decidir retirar a DEI
se, na sequéncia de contactos estabelecidos pela autoridade
de execugdo, esta considerar que ndo se encontram preen-
chidas as condi¢Oes estabelecidas no n.° 1.

Artigo 12.°

Autoridades nacionais de emissao

1 — E competente para emitir uma DEI a autoridade
judiciaria nacional com competéncia para a direcdo do
processo na fase em que ele se encontra.

2 — O disposto no n.° 1 no prejudica as competéncias
do juiz de instrucdo para autorizar ou ordenar a pratica de
atos na fase de inquérito, nos termos da lei.
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3 — A DEI também pode ser emitida pelo membro
nacional da EUROJUST, nos termos ¢ nas circunstancias
previstas nos n.” 3 e 4 do artigo 8.° da Lei n.° 36/2003, de
22 de agosto, alterada pela Lei n.° 20/2014, de 15 de abril.

4 — A DEI ¢ emitida por iniciativa da autoridade judi-
ciaria ou a pedido dos sujeitos processuais, nos termos em
que estes podem requerer a obtengdo ou produgdo de meios
de prova, de acordo com a lei processual penal.

5 — Nos processos de contraordenacdo, a DEI ¢ emitida
pela entidade administrativa competente para o proces-
samento da contraordenacdo, de acordo com o regime
que lhe for aplicavel, mediante validagao pelo Ministério
Publico.

6 — No caso previsto no artigo anterior, a validacdo ¢
efetuada, no prazo maximo de 10 dias contados a partir da
data da rececdo da DEI, pelo Ministério Publico no tribunal
competente para conhecer do recurso de impugnagdo da
decisdo da entidade administrativa que aplica a sangao.

Artigo 13.°
Procedimentos de transmissio e comunicacio

1 — A DEI ¢ transmitida diretamente pela autoridade
de emissdo a autoridade de execugdo, por qualquer meio
que permita conservar um registo escrito e em condigdes
que permitam determinar a sua autenticidade.

2 — A DEI pode ser transmitida através do sistema
de telecomunicagdes da Rede Judiciaria Europeia, a que
se refere a Decisdo 2008/976/JAI do Conselho, de 16 de
dezembro de 2008.

3 — As comunicagdes subsequentes relativas a DEI sdo
efetuadas diretamente entre a autoridade de emissdo e a
autoridade de execucdo.

4 — As dificuldades respeitantes a transmissdo ou a
autenticidade de documentos necessarios a execucao siao
tratadas por contacto direto entre as autoridades judicia-
rias.

5 — Pode ser solicitada a assisténcia da autoridade cen-
tral, do membro nacional da EUROJUST ou dos pontos de
contacto da Rede Judicidria Europeia, designadamente para
identificagdo da autoridade competente para a execugao.

6 — Sem prejuizo do apoio da EUROJUST que se mos-
trar necessario a coordena¢do da execugdo, a autoridade
nacional de emissdo informa o membro nacional daquela
nos casos em que forem transmitidas decisdes europeias de
investigacdo no ambito do mesmo processo a, pelo menos,
dois Estados membros, em conformidade com o disposto
no artigo 9.°-A da Lei n.® 36/2003, de 22 de agosto, alterada
pela Lei n.° 20/2014, de 15 de abril.

Artigo 14.°
Emissao complementar

1 — Sendo uma DEI emitida em complemento de outra,
¢ assinalado esse facto na sec¢do D do formulario constante
do anexo I a presente lei.

2 — Se coadjuvar a execugdo, nos termos do artigo
seguinte, a autoridade de emissdo pode, enquanto se encon-
trar no Estado de execugdo, emitir e entregar diretamente
uma DEI complementar a autoridade de execugdo, sem
prejuizo da competéncia que os Estados envolvidos tenham
atribuido a respetiva autoridade central.

3 — A DEI complementar ¢ certificada nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e, se aplicavel, validada.

Didario da Republica, 1.“série—N.° 160—21 de agosto de 2017

Artigo 15.°
Coadjuvacio na execucio

1 — A autoridade de emiss@o pode solicitar & autori-
dade de execucdo que autoridades e agentes do Estado
de emissdo com competéncia em matéria de investigacdo
coadjuvem as autoridades de execugao.

2 — As autoridades e agentes presentes no Estado de
execugdo ficam sujeitos a lei desse Estado durante a exe-
cucdo da DEI, sem poderes de execucdo, salvo se a lei
desse Estado o permitir, nos termos em que for acordado
entre a autoridade nacional de emissdo e a autoridade de
execugao.

Artigo 16.°
Confidencialidade

A autoridade de emissdo ndo divulga quaisquer elemen-
tos de prova ou informagdes fornecidos pela autoridade
de execugdo sujeitos ao dever de segredo ou de sigilo,
exceto na medida em que a divulgagdo seja autorizada
pela lei nacional e ndo contrarie a indicagdo da autoridade
de execucdo.

Artigo 17.°
Levantamento do segredo, de privilégio ou da imunidade

Caso a autoridade de execugdo informe que o reconhe-
cimento ou a execucdo podem ser recusados com o funda-
mento na existéncia de segredo, privilégio ou imunidade
cujo levantamento seja da competéncia de uma autoridade
de Estado terceiro, ou de uma organizagao internacional,
a autoridade de emissdo diligencia no sentido da sua ob-
tengdo, suspendendo-se a DEIL

CAPITULO III

Procedimentos e garantias de execucio

Artigo 18.°
Reconhecimento e execucio pelas autoridades nacionais

1 — A autoridade de execucgdo reconhece sem formali-
dades adicionais, nos termos da presente lei, a DEI emitida
e transmitida pela autoridade competente de outro Estado
membro, ¢ garante a sua execuc¢do, com base no princi-
pio do reconhecimento mutuo, nas condi¢des que seriam
aplicaveis se a medida de investigagdo em causa tivesse
sido ordenada por uma autoridade nacional, sem prejuizo
do disposto nos artigos 22.° e 24.°

2 — A autoridade de execugdo respeita as formalidades
e os procedimentos expressamente indicados pela autori-
dade de emissdo, salvo disposicdo em contrario da presente
lei e desde que se respeitem os pressupostos e requisitos
do direito nacional em matéria de prova no ambito de
processos nacionais semelhantes.

3 — A autoridade de execugd@o pode consultar a autori-
dade de emissdo, pelos meios que considerar adequados,
para facilitar a aplicag¢@o do presente artigo.

4 — Se necessario, a autoridade nacional de execu-
¢do solicita o apoio do membro nacional da EUROJUST
no dmbito das competéncias deste orgdo, especialmente
quando a DEI requerer execucdo coordenada com a autori-
dade de emissdo ou com medidas de investigagdo noutros
Estados membros ou em Estados que tenham celebrado
acordos de cooperacdo com a EUROJUST, nos termos do
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disposto na Lein.® 36/2003, de 22 de agosto, alterada pela
Lein.® 20/2014, de 15 de abril.

5 — A DEI transmitida as autoridades nacionais ¢ tra-
duzida para a lingua oficial do Estado de execucdo ou
para outra lingua oficial dos Estados membros da Unido
Europeia que Portugal tiver declarado aceitar, em confor-
midade com o n.° 3 do artigo 6.°

Artigo 19.°
Autoridades nacionais de execucio

1—E competente para reconhecer e garantir a execucao
de uma DEI a autoridade judiciaria nacional com compe-
téncia para ordenar a medida de investiga¢do em territorio
nacional, de acordo com o disposto na lei processual penal,
nas leis de organizagdo do sistema judiciario e no Estatuto
do Ministério Publico.

2 — Sem prejuizo do especialmente previsto na presente
lei, é competente para reconhecer e garantir a execu¢ao
de uma DEI a autoridade judicidria da comarca em cuja
area reside ou se encontra a pessoa singular ou tem sede a
pessoa coletiva em causa, quando as medidas se destina-
rem a audicdo de pessoa singular ou representante legal de
pessoa coletiva, ou a autoridade judiciaria da comarca em
cuja area deva ser executada a medida de investigagao.

3 — Compete ao juizo local criminal a pratica de atos
de produc¢do de prova em julgamento.

4 — Quando a execucao das medidas deva ter lugar na
area de competéncia territorial de diferentes juizos locais
criminais da mesma comarca, fixa-se a competéncia no
juizo local criminal competente que primeiro receber a
decisdo devidamente transmitida, sendo correspondente-
mente aplicavel o disposto no n.° 7.

5 — Se a DEI disser respeito a varias pessoas ¢ estas
residam ou tenham sede na area de diferentes comarcas,
bem como nas situagdes em que as medidas de investigagido
devam ser executadas em mais de uma comarca, € terri-
torialmente competente, consoante a fase do processo no
Estado de emissdo ou a medida de investiga¢ao a executar:

a) O Departamento Central de Investigacdo e Agao
Penal, relativamente a atos das fases preliminares do pro-
cesso que devam ser praticados na area de competéncia
territorial de mais de um tribunal da Relacdo ou sem lo-
calizagdo territorial definida, e nos casos em que lhe é
atribuida competéncia para ordenar ou promover a medida
de investigacdo em processos nacionais;

b) O Departamento de Investigacdo e Agdo Penal
distrital da area de competéncia do tribunal da Relacdo
respetivo, relativamente a atos das fases preliminares do
processo que devam ser praticados na area de jurisdicao
desse tribunal;

¢) O juizo local criminal da sede do tribunal da Relacao
de Lisboa, relativamente a atos de produgdo de prova em
julgamento que devam ser praticados na area de compe-
téncia territorial de mais de um tribunal da Relagao;

d) O juizo local criminal da sede do tribunal da Relagéo
respetiva relativamente a atos de produgdo de prova em
julgamento que devam ser praticados na area de compe-
téncia territorial desse tribunal da Relagao.

6 — Se a DEI se destinar a transmissdo de elementos de
prova na posse das autoridades nacionais, ¢ competente para
o reconhecimento e para garantir a execucao a autoridade
judiciaria que dirigir o processo na fase em que se encontra.

7 — Nos casos previstos nas alineas ¢) e d) don.° 5 sdo
emitidas cartas precatdrias dirigidas aos juizos locais cri-
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minais territorialmente competentes para a pratica de atos
que devam ter lugar fora da comarca onde estdo sedeados
aqueles tribunais, salvo se se tratar de atos processuais que
ndo possam ou ndo devam ser separados.

8 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, no caso previsto
na alinea b) do artigo 5.°, é competente para o reconheci-
mento o Ministério Pblico no tribunal referido no n.° 6 do
artigo 12.°, de acordo com o regime aplicavel, cabendo a
autoridade administrativa com competéncia para o proces-
samento da contraordenacdo a execucdo da medida.

9 — Quando ndo tiver competéncia para a reconhecer
e tomar as medidas necessarias a execugdo, a autoridade
nacional que recebe a DEI transmite-a a autoridade judi-
cidria competente, informando desse facto a autoridade
de emissdo.

10 — Quando se verifiquem as circunstancias previs-
tas nos n.*3 e 4 do artigo 8.° da Lei n.° 36/2003, de 22
de agosto, alterada pela Lei n.° 20/2014, de 15 de abril,
o membro nacional da EUROJUST pode executar uma
DEI que lhe tenha sido transmitida por uma autoridade
competente do Estado de emissao.

Artigo 20.°
Procedimentos de reconhecimento e execu¢ao

1 — Recebida a DEI, a autoridade nacional competente
para a execucdo verifica se esta respeita os limites e ambito
de aplicagdo, tal como previstos no n.° 2 do artigo 2.° e nos
artigos 4.° ¢ 5.° e se esta se encontra emitida nos termos do
artigo 6.°, respeitando os requisitos de forma e contetido, e
se das informagdes dela constantes se evidencia algum dos
motivos de recurso a medida de tipo diferente da indicada,
de ndo reconhecimento ou ndo execucdo, ou de adiamento,
nos termos dos artigos 21.°, 22.° ¢ 24.°, de que desde logo
possa conhecer.

2 — Se a DEI ndo respeitar o disposto no artigo 6.°, por
o formulario constante do anexo I & presente lei se mos-
trar preenchido de forma incompleta ou manifestamente
incorreta ou por ndo se encontrar traduzida nos termos
do n.° 5 do artigo 18.°, a autoridade nacional de execucdo
informa a autoridade de emissao, nos termos da alinea a) do
n.° 3 do artigo 25.°, solicitando que este seja devidamente
completado ou corrigido ou traduzido.

3 — A falta de tradugdo e o ndo suprimento dos vicios
referidos no niimero anterior impede a autoridade nacional
de execucdo de tomar decisdo sobre o reconhecimento,
sendo a DEI devolvida a autoridade de emissao.

4 — Verificada a regularidade formal e substancial da
DEI, a autoridade nacional de execug¢do profere decisdo
de reconhecimento e ordena, pratica ou assegura os atos
necessarios a execucao.

5 — Concluida a execugao, ou esgotadas as diligéncias
que o caso impuser, ndo havendo motivo de ndo execugao,
a autoridade nacional de execugdo encerra o procedimento
de execucdo e reconhecimento da DEI, transmitindo os
elementos obtidos a autoridade de emissao.

Artigo 21.°

Medida alternativa de investigacao

1 — Se a medida ndo existir na lei do Estado de exe-
cucdo ou ndo for admissivel num processo nacional se-
melhante, a autoridade de execucdo recorre, sempre que
possivel, a uma medida de investigacdo diferente da in-
dicada na DEI.
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2 — Excetuam-se do disposto no nimero anterior as
seguintes medidas de investigag@o, sem prejuizo dos mo-
tivos de ndo execugdo previstos no artigo seguinte que
lhes sejam aplicaveis:

a) Obtencdo de informagdes ou de elementos de prova
que ja estejam na posse da autoridade de execugdo e, de
acordo com o direito do Estado de execugdo, fossem sus-
cetiveis de ter sido obtidos no dmbito de processos penais
ou para efeitos da DEI,

b) Obten¢do de informagdes contidas nas bases de da-
dos detidas pelas entidades policiais ou pelas autoridades
judiciarias e as quais a autoridade de execugdo pode ter
acesso direto no ambito de processos penais;

¢) Audicdo de testemunhas, peritos, vitimas, suspeitos
ou arguidos, ou terceiros, no Estado de execugio;

d) Medidas de investigag@o ndo intrusivas previstas na
lei do Estado de execucdo;

e) Identificacdo de pessoas que tenham uma assinatura
de um numero de telefone ou um endereco IP especificos.

3 — A autoridade de execug@o pode ainda recorrer a
uma medida de investigacao diferente da indicada na DEI
nos casos em que essa medida conduza ao mesmo resultado
que a medida de investigagdo indicada pela autoridade de
emissao, mas utilize meios menos intrusivos, tendo em
conta o disposto na alinea a) n.° 1 do artigo 11.°

4 — A autoridade de execucdo informa a autoridade de
emissdo antes de recorrer a uma medida de investigacao
diferente da indicada na DEI, nos termos dos niumeros an-
teriores, para que esta a possa retirar ou complementar.

5 — Se, de acordo com o disposto no n.° 1, a medida de
investigagdo indicada na DEI ndo existir na lei do Estado de
execugdo ou ndo for admissivel num processo nacional se-
melhante, e na falta de outra medida de investigacdo que per-
mita obter o mesmo resultado que a medida de investigagdo
solicitada, a autoridade de execucgdo notifica a autoridade
de emissdo de que ndo foi possivel a assisténcia solicitada.

6 — A autoridade nacional de execu¢do pode solicitar
0 apoio do membro nacional de Portugal na EUROJUST
sempre que entenda que a substitui¢do da medida exige
coordenagdo com a autoridade de emissédo.

Artigo 22.°
Motivos de nao reconhecimento ou de nao execucio

1 — O reconhecimento ou a execu¢do de uma DEI
podem ser recusados se:

a) A conduta para a qual tiver sido emitida a DEI ndo
constituir um ilicito de natureza penal ou de outra natureza
sancionatoria a luz da lei do Estado de execugao, a menos
que se relacione com uma infragéo incluida nas categorias
de infragdes constantes do anexo IV a presente lei, da qual
faz parte integrante, e desde que seja punivel no Estado
de emiss@o com pena ou medida de segurancga privativas
de liberdade de duragdo maxima nao inferior a trés anos,
conforme indicagdo da autoridade de emissdo na DEI,

b) A execucao for impossivel por existir segredo, imu-
nidade ou privilégio ao abrigo do direito interno do Estado
de execugdo ou por existirem regras sobre a determinagao
e limitacdo da responsabilidade penal no que se refere a
liberdade de imprensa e de expressao noutros meios de
comunicagao social;

¢) A execucdo for suscetivel de prejudicar interesses
nacionais essenciais de seguranca, comprometer a fonte de
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informagao ou implicar o uso de informagdes classificadas
relativas a atividade especificas de informagao;

d) A DEI tiver sido emitida no ambito dos processos
referidos nas alineas b) e ¢) do artigo 5.° ¢ a medida de
investigacdo indicada ndo for admitida em processos na-
cionais semelhantes;

e) A execugdo for contraria ao principio ne bis in idem;

/) A decisdo disser respeito a uma infragdo penal alega-
damente cometida fora do territorio do Estado de emissao
e total ou parcialmente no territério do Estado de execucdo
e a conduta que tiver conduzido a emissdo da DEI ndo
constituir infragdo no Estado de execugio;

£) Houver motivos substanciais para crer que a execucao
da medida indicada é incompativel com as obrigacdes do
Estado de execugdo nos termos do artigo 6.° do Tratado
da Unido Europeia e da Carta dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia;

h) Amedida de investigacdo em causa s6 for admissivel
pela lei do Estado de execucdo quando estejam em causa
crimes punidos com penas que atinjam determinados li-
mites ou determinadas categorias de infracdes que nao
incluam a infrag@o a que a DEI diz respeito.

2 — As alineas a) e &) do nimero anterior ndo se apli-
cam as medidas de investigacdo enunciadas no n.°2 do
artigo 21.°

3 — Se estiverem em causa infracdes em matéria fiscal,
aduaneira ou cambial, ndo pode ser recusado o reconhe-
cimento ou a execugdo com o fundamento de que a lei do
Estado de execucdo ndo impde o mesmo tipo de imposto
ou direito, ou ndo contém o mesmo tipo de regulamenta-
¢do em matéria fiscal, aduaneira ou cambial que a lei do
Estado de emissao.

4 — Nos casos a que se referem as alineas b), ¢), e),
f) e g) don°l, antes de decidir ndo reconhecer ou ndo
executar, total ou parcialmente, a DEI, a autoridade de
execugdo deve consultar a autoridade de emissao, por
qualquer meio adequado e, se necessario, deve solicitar-lhe
que faculte sem demora as informag¢des suplementares que
0 caso impuser.

5 — No caso referido na alinea b) do n.° 1, quando o
levantamento do privilégio, da imunidade ou da prerro-
gativa for da competéncia de uma autoridade do Estado
de execugdo, a autoridade de execugdo apresenta-lhe o
respetivo pedido.

Artigo 23.°
Transferéncia de elementos de prova

1 — Apos a execucdo da DEI, a autoridade de execucdo
transfere para as autoridades competentes do Estado de
emissao os elementos de prova obtidos ou ja na posse das
autoridades do Estado de execugdo.

2 — Sempre que solicitado na DEI, se possivel de
acordo com a lei do Estado de execugdo, os elementos de
prova sdo imediatamente transferidos para as autoridades
competentes do Estado de emissdo que assistam na exe-
cuc¢do da DEI, nos termos do artigo 27.°

3 — A transferéncia dos elementos de prova pode ser
suspensa até ser proferida decisdo sobre o recurso que
tenha sido interposto nos termos do n.° 4 do artigo 45.°, a
menos que a autoridade de emissdo indique na DEI que
a transferéncia imediata ¢ essencial para o desenvolvi-
mento da investigagdo ou para a preservagdo de direitos
individuais.

4 — A transferéncia é suspensa se for suscetivel de
causar danos graves e irreversiveis a pessoa em causa.
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5 — Ao transferir os elementos de prova obtidos, a
autoridade de execucao indica se pretende que estes sejam
devolvidos logo que deixem de ser necessarios no Estado
de emissdo.

6 — Podem ser transferidos temporariamente para o
Estado da emissao os objetos, documentos ou dados per-
tinentes para outros processos nacionais, na condi¢do de
serem devolvidos assim que deixarem de ser necessarios no
Estado de emissdo, ou em qualquer outra altura ou ocasido
acordada entre as autoridades competentes.

Artigo 24.°
Motivos de adiamento

1 — O reconhecimento ou a execu¢dao de uma DEI
podem ser adiados:

@) Durante um prazo razoavel sempre que a execugao
possa prejudicar uma investigacdo ou a¢do penal em curso,
porum periodo que o Estado de execugdo considere razoavel;

b) Sempre que os objetos, documentos ou dados em
causa estejam a ser utilizados noutro processo, até deixa-
rem de ser necessarios para esse efeito.

2 — Cessando o motivo de adiamento, a autoridade de
execuc¢do toma imediatamente as medidas necessarias a
execucdo e informa a autoridade de emissdo, por qualquer
meio que permita conservar um registo escrito.

Artigo 25.°
Dever de informar

1 — A autoridade de execucao acusa a recegdo da DEI
sem demora, e em qualquer caso no prazo de uma semana
a contar da data da rececdo, preenchendo e enviando o
formulario constante do anexo II a presente lei, da qual
faz parte integrante.

2 — Uma autoridade que receba uma DEI para a qual
ndo ¢ competente transmite-a a autoridade de execucdo
competente, dando disso conhecimento a autoridade de
emissdo, através do formulario referido no nimero ante-
rior, e cumprindo sempre o dever de informagdo a que se
refere o n.° 1.

3 — Sem prejuizo do disposto nos n.*4 e n.° 5 do ar-
tigo 21.° a autoridade de execugdo informa imediatamente,
por qualquer meio, a autoridade de emissdo, sempre que:

a) Seja impossivel tomar uma decisao sobre o reconhe-
cimento ou a execugdo, em virtude de o preenchimento
do formulario constante do anexo I a presente lei estar in-
completo ou manifestamente incorreto ou no se encontrar
traduzido nos termos do n.° 5 do artigo 18.°

b) Durante a execugdo, considerar adequado, sem averi-
guagdes suplementares, proceder a investigacdes que ndo
puderam ser especificadas ou previstas quando foi emitida
a DEI, de modo a permitir a autoridade de emissdo adotar
novas medidas no caso em aprego; ou

¢) Seja entendido que ndo podem ser cumpridas as for-
malidades e procedimentos expressamente indicados pela
autoridade de emissao.

4 — A pedido da autoridade de emissdo a informagao
a que se refere o numero anterior ¢ confirmada sem de-
mora, por qualquer meio que permita conservar um registo
escrito.

5 — Sem prejuizo do disposto nos n.*4 e 5 do ar-
tigo 21.°, a autoridade de execug¢do informa, sem demora,
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a autoridade de emissdo, por qualquer meio que permita
conservar um registo escrito:

a) De qualquer decisdo de ndo reconhecimento ou ndo
execucdo ou de qualquer decisdo de recurso a um tipo
diferente de medida de investigacdo tomada de acordo
com o disposto nos artigos 22.° ¢ 21.°;

b) De qualquer decisdo de adiamento da execugdo ou
do reconhecimento, tomada de acordo com o disposto no
artigo 24.°, bem como dos motivos do adiamento e, se
possivel, da duragdo previsivel deste.

Artigo 26.°
Prazos

1 — A decisdo sobre o reconhecimento a que se refere o
artigo 18.° ¢ proferida com a mesma celeridade e prioridade
dos processos nacionais semelhantes e, em todo o caso,
ndo ultrapassando o prazo maximo de 30 dias a contar da
rececdo da DEI pela autoridade de execugio.

2 — Sem prejuizo do disposto do nimero seguinte,
inexistindo motivo de adiamento ou estando os elemen-
tos de prova na posse das autoridades nacionais, a DEI ¢
executada no prazo de 90 dias a contar da data da decisdo
referida no nimero anterior.

3 — A autoridade de execucdo leva em conta, na me-
dida em que for possivel, a declaracdo da autoridade de
emissao de que é necessario o cumprimento da DEI num
prazo mais curto, devido aos prazos processuais, a gravi-
dade da infrac¢@o ou a outras circunstancias que imponham
particular urgéncia, ou de que a medida deve ser executada
numa determinada data.

4 — Quando ndo for possivel o cumprimento do prazo
previsto no n.° 1, ou respeitar a data a que se refere o ni-
mero anterior, a autoridade de execug¢ao informa a autori-
dade de emissdo, por qualquer meio, indicando os motivos
do atraso e o prazo considerado necessario para a decisao.

5 — No caso previsto no niimero anterior, 0 prazo re-
ferido no n.° 1 é prorrogado, no maximo, por um periodo
de 30 dias.

6 — Quando nao for possivel cumprir o prazo estabele-
cido no n.° 2, a autoridade nacional de execug¢do informa a
autoridade de emissdo, sem demora e por qualquer meio,
indicando os motivos do atraso, e consulta-a sobre o ca-
lendario adequado para executar a medida de investigagao.

Artigo 27.°

Coadjuvacio na execucio

1 — A autoridade de execugdo satisfaz o pedido de
coadjuvacdo a que se refere o artigo 15.° desde que ndo
seja contrario aos principios fundamentais do seu direito
nacional, nem prejudique os interesses nacionais essenciais
de seguranga.

2 — E obrigatoria a presenca e dire¢do das autoridades
nacionais nos atos e diligéncias em que participem o0s
agentes do Estado de emissdo em territorio portugués.

3 — A autoridade de execugdo pode consultar a autori-
dade de emissao, pelos meios que considerar adequados,
para facilitar a aplicagdo do presente artigo.

Artigo 28.°
Responsabilidade penal dos agentes do Estado de emissdo

Para efeitos de aplicacdo da presente lei, os agentes do
Estado de emissdo sdo equiparados a agentes do Estado
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de execugdo no que respeita as infracdes que cometam ou
de que sejam vitimas, enquanto estiverem presentes no
territério do Estado de execugao.

Artigo 29.°
Responsabilidade civil dos agentes do Estado de emissiao

1 — Quando os agentes de um Estado de emissdo es-
tiverem presentes no territorio de outro Estado membro
para efeitos de aplicagdo da presente lei, aquele Estado
¢ responsavel por quaisquer danos por eles causados no
decurso das suas operagdes, de acordo com a lei do Estado
membro em cujo territdrio estejam a atuar.

2 — O Estado membro em cujo territorio sejam causa-
dos os danos a que se refere o nimero anterior assegura
a sua reparacao em condic¢des idénticas as aplicaveis aos
danos causados pelos seus proprios agentes.

3 — O Estado membro cujos agentes tenham causado
danos a qualquer pessoa no territorio de outro Estado mem-
bro reembolsa integralmente os montantes pagos por este
as vitimas ou aos seus sucessores.

4 — Sem prejuizo do exercicio dos seus direitos em
relacdo a terceiros e do disposto no niimero anterior, o
Estado Portugués renuncia, nos casos a que se refere on.® 1,
a solicitar ao Estado estrangeiro a reparagdo dos danos por
si sofridos no ambito da aplicacdo da presente lei.

Artigo 30.°
Confidencialidade

1 — A autoridade nacional de execucdo garante, nos
termos da lei, a confidencialidade dos factos e do conte-
udo da DEI, exceto no que for necessario para executar a
medida de investigacao.

2 — A autoridade nacional de execugdo informa, sem
demora, a autoridade de emissdo, caso ndo seja possivel
assegurar a confidencialidade dos factos e do contetido da
DEI, nos termos do nimero anterior.

Artigo 31.°
Legislacio nacional aplicavel a execucao

A DEI ¢ executada nos termos da presente lei, de acordo
com o n.° 2 do artigo 2.°, sendo subsidiariamente aplica-
vel, na sua falta ou insuficiéncia, o disposto no Codigo de
Processo Penal e na legislagdo complementar relativa a
medidas de investigacao especificas, bem como o disposto
na legislagdo aplicavel as contraordenagdes a que a DEI
diz respeito.

CAPITULO IV

Disposi¢oes especificas relativas a determinadas
medidas de investigaciao

SECCAO1

Transferéncia temporaria de pessoas detidas para efeitos de
investigagao
Artigo 32.°

Transferéncia temporaria de pessoas
detidas para o Estado de emissao

1 — Pode ser emitida uma DEI para a transferéncia
temporaria de uma pessoa detida no Estado de execugdo,

Didario da Republica, 1.“série—N.° 160—21 de agosto de 2017

tendo em vista a execugdo de uma medida de investigagao
em que seja necessaria a sua presenga no territério do
Estado de emissao, desde que seja garantida a devolucdo
da pessoa as autoridades do Estado de execug¢do, no prazo
estabelecido pela autoridade de execucdo, apos consultas,
se necessario, entre esta e as autoridades de emissao.

2 — Para além de poder ser recusada com fundamento
nos motivos de ndo reconhecimento ou ndo execugao pre-
vistos no artigo 22.°, a transferéncia temporaria também
¢ recusada se:

a) A pessoa detida ndo der o seu consentimento;
b) A transferéncia for suscetivel de prolongar a detengéo
para além dos limites legalmente previstos.

3 — Sem prejuizo do disposto na alinea a) do nlimero
anterior, caso o Estado de execugdo o considere necessario
para os efeitos ai previstos, atendendo a idade da pessoa ou
ao seu estado fisico ou mental, é dada ao seu representante
legal a possibilidade de se pronunciar sobre a transferéncia
temporaria.

4 — A pessoa transferida temporariamente para outro
Estado membro continua detida no territorio do Estado
de emissao e, se for caso disso, no territorio do Estado
membro de transito pelos atos praticados ou condenagdes
que determinaram a privagdo da liberdade no Estado de
execugdo, a ndo ser que as autoridades deste Estado soli-
citem a sua libertagdo.

5 — O tempo de privagao da liberdade no territorio dos
Estados de emissdo e de transito ndo suspende o decurso
do prazo de prisdo preventiva e ¢ considerado no cumpri-
mento da pena ou da medida de seguranca aplicadas no
Estado de execu¢do, mantendo-se a pessoa, consoante o
caso, numa destas situagdes quando Portugal for o Estado
de execucio.

6 — Para efeitos do disposto nos niimeros anteriores,
sendo Portugal o Estado de execugdo, ¢ competente para
o reconhecimento e para garantir a execugdo e para orde-
nar a libertag@o o juiz de instrugdo ou o juiz que aplicou
a medida de coagdo de prisdo preventiva ou o tribunal a
ordem do qual a pessoa esta privada da liberdade.

7 — As disposicdes praticas relativas a transferéncia
tempordria, incluindo as condigdes concretas de alojamento
no Estado de emissdo, bem como as datas da transferéncia
e da devolugdo sdo acordadas entre as autoridades com-
petentes do Estado de emissdo e do Estado de execugio,
assegurando-se que serdo tidos em conta o estado de saude
fisica ou mental da pessoa e o nivel de seguranga exigido
no Estado de emissdo.

8 — As despesas decorrentes da aplicacdo do presente
artigo sao suportadas nos termos do disposto no artigo 9.°,
com excec¢do das despesas decorrentes da transferéncia
para o Estado de emisséo e do seu retorno, que sao supor-
tadas por esse Estado.

9 — A transferéncia efetua-se pelos servicos do Mi-
nistério da Justi¢a, de acordo com a autoridade do Estado
de emissdo para onde a mesma deve ser transferida, re-
lativamente ao meio de transporte, data, local e hora de
entrega.

10 — No ambito da execugdo de uma DEI, o transito da
pessoa privada da liberdade pelo territorio ou pelo espago
aéreo nacional € autorizado pelo Ministro da Justica, con-
quanto se lhe ndo oponham razdes de ordem publica ou
de seguranca do Estado, aplicando-se, com as necessarias
adaptacdes, o disposto no artigo 43.° da Lei n.° 144/99, de
31 de agosto.
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Artigo 33.°

Transferéncia temporaria de pessoas
detidas para o Estado de execucio

1 — Pode ser emitida uma DEI para a transferéncia
temporaria de uma pessoa detida no Estado de emissdo,
tendo em vista a concretizacdo de uma medida de inves-
tigacdo para recolha de prova, em que seja necessaria a
sua presenga no territorio nacional.

2 — E correspondentemente aplicavel o disposto na
alinea a) don.° 2 enosn.” 3,4, 7, 8 ¢ 10 do artigo anterior.

3 — As despesas decorrentes da aplicagdo do presente
artigo sao suportadas nos termos do disposto no artigo 9.°,
com excecdo das despesas decorrentes da transferéncia
para o Estado de execug¢do e do seu retorno que sdo su-
portadas pelo Estado de emissao.

Artigo 34.°

Imunidade

1 — A pessoa transferida nos termos dos artigos 32.° e
33.° ndo pode ser perseguida, julgada, detida ou sujeita a
qualquer outra restri¢ao da sua liberdade por factos prati-
cados ou condenagdes proferidas antes da sua transferéncia
e ndo especificados na emissao da DEL

2 — A imunidade prevista no nimero anterior cessa
quando, durante um periodo de 15 dias consecutivos a con-
tar da data em que a sua presenca deixou de ser requerida
pelas autoridades de emissdo, a pessoa teve oportunidade
de abandonar voluntariamente o territorio do Estado para
que foi transferida temporariamente e, apesar disso, ai
permaneceu ou, tendo saido, ai regressou.

SECCAO II

Audicao por videoconferéncia e por conferéncia telefonica

Artigo 35.°

Audigio por videoconferéncia ou por outros
meios de transmissio audiovisual

1 — Caso uma pessoa se encontre no territorio do Es-
tado de execucdo e deva ser ouvida como testemunha
ou perito pelas autoridades competentes do Estado de
emissdo, pode ser emitida uma DEI para a sua audicdo
por videoconferéncia ou por outros meios de transmissao
audiovisual.

2 — Pode também ser executada uma DEI para a au-
di¢do de um suspeito ou arguido por videoconferéncia ou
outros meios de transmissdo audiovisual.

3 — Para além de poder ser recusada com fundamento
nos motivos de ndo reconhecimento ou de ndo execucio
previstos no artigo 22.°, a execugao pelos meios previstos
no presente artigo também pode ser recusada se:

a) O suspeito ou arguido ndo der o seu consentimento,
relativamente a ato em que tenha de intervir;

b) A execucdo de tal medida de investigagdo num caso
concreto for contraria aos principios fundamentais da lei
do Estado de execucio.

4 — A autoridade de emisséo e a autoridade de execugio
acordam as disposi¢des praticas da audi¢do, devendo a
autoridade nacional de execugdo comprometer-se:

a) A notificar a testemunha ou o perito em causa, indi-
cando a data e o local da audicao;
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b) A convocar o suspeito ou arguido para comparecer
na audicdo, na forma estabelecida pela lei do Estado de
execucdo, e a informa-lo dos seus direitos ao abrigo da
lei do Estado de emiss@o, em tempo util que lhe permita
exercer efetivamente os seus direitos de defesa;

¢) A assegurar que seja identificada a pessoa a ouvir.

5 — Se, no caso concreto, a autoridade de execugio
ndo dispuser dos meios técnicos necessarios a realizagdo
da audig¢@o, estes podem ser-lhe facultados pelo Estado de
emissdo, mediante acordo.

6 — As audicdes de testemunhas e de peritos realizadas
em territorio nacional regem-se pelas disposi¢des que se-
riam aplicaveis caso a audi¢do se realizasse no dmbito de
um processo nacional no que se refere a recusa em prestar
depoimento ou declaragdes e a sua falsidade.

Artigo 36.°

Regras e procedimentos da audicio

1 — A audi¢do por videoconferéncia ou outros meios
de transmisso audiovisual aplicam-se as seguintes regras:

a) Durante a audigdo estd presente a autoridade com-
petente do Estado de execucdo, se necessario assistida
por um intérprete, a qual é responsavel por assegurar a
identificagdo da pessoa a ouvir e o respeito pelos principios
fundamentais do Estado de execucdo;

b) Se necessario, sdo acordadas entre as autoridades
competentes do Estado de emissdo e do Estado de execugdo
as medidas de protecdo da pessoa a ouvir;

¢) A audigdo € conduzida diretamente pela autoridade
competente do Estado de emissdo ou sob a sua direcao,
em conformidade com a lei desse Estado;

d) O Estado de execugdo assegura que a pessoa a ouvir
seja assistida por um intérprete, se necessario, caso o Es-
tado de emissdo ou a pessoa a ouvir o requeira;

e) Os suspeitos ou arguidos sdo informados, antes da au-
di¢8o, dos direitos processuais que lhes assistem, incluindo
o direito de se recusarem a prestar declaragdes, ao abrigo
da lei do Estado de execugdo ou do Estado de emissao;

/) As testemunhas podem invocar o direito de se recu-
sarem a depor e os peritos o direito a recusar a prestagdo
de esclarecimentos que eventualmente lhes seja conferido
pela lei do Estado de execugdo ou do Estado de emiss@o, e
sdo informados deste seu direito antes da audigdo.

2 — No caso previsto na alinea a) do nimero anterior, se
considerar que os principios fundamentais da lei do Estado
de execugdo sdo violados durante a audigdo, a autoridade na-
cional toma imediatamente as medidas necessarias para asse-
gurar que a audi¢do prossiga de acordo com estes principios.

3 — Sem prejuizo das medidas eventualmente acor-
dadas para a protecdo das pessoas, no final da audigdo, a
autoridade de execucdo lavra um auto do qual constem a
data e o local da audicdo, a identidade da pessoa ouvida,
aidentidade e fungdes de todas as outras pessoas que par-
ticiparam na audic@o, quaisquer juramentos prestados e as
condigdes técnicas em que decorreu a audicao.

4 — O auto ¢ transmitido pela autoridade de execugdo
a autoridade de emissao.

Artigo 37.°

Audicéo por conferéncia telefénica

1 — Caso uma pessoa se encontre no territorio do Es-
tado de execucdo e deva ser ouvida, na qualidade de tes-
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temunha ou de perito, pelas autoridades competentes, de
outro Estado membro, pode ser executada uma DEI para
audicao dessa pessoa por conferéncia telefonica.

2 — A DEI ¢é emitida se a comparéncia fisica da pessoa
a ouvir ndo for adequada ou possivel, apods ponderacio,
pela autoridade de emissdo, de outros meios adequados
a audicao.

3 — Salvo acordo em contrario, aplica-se, com as ne-
cessarias adaptacdes, o disposto nos artigos 35.°¢e 36.°, na
parte respeitante a audicdo de testemunhas e de peritos.

SECCAO III

Informagdes sobre contas e operagdes bancarias e financeiras

Artigo 38.°
Informagoes sobre contas bancarias e outras contas financeiras

1 — Pode ser emitida uma DEI para verificar se uma
pessoa singular ou coletiva sujeita a um processo penal
possui ou controla uma ou mais contas de qualquer tipo
em bancos, situados no territorio do Estado de execucgao,
e, em caso afirmativo, para obter todos os dados das contas
identificadas.

2 — As informacgdes a que se refere o nimero anterior
incluem também, se solicitado na DEI, as contas para as
quais tem procuragdo a pessoa sujeita ao processo penal
em causa.

3 — A obrigagdo de prestagdo de informacao estabele-
cida no presente artigo so ¢ exigivel na medida em que as
informacgdes se encontrem na posse do banco em que se
encontra domiciliada a conta.

4 — A autoridade de emisséo indica na DEI os motivos
por que considera que as informagdes solicitadas podem ser
fundamentais para a finalidade do processo penal em que
¢ emitida e especifica os motivos que a levam a presumir
que as contas em causa pertencem a bancos situados no
Estado de execugao, indicando, na medida em que disponha
de indicios, os bancos que poderdo estar envolvidos. A
autoridade de emissao inclui na DEI quaisquer informagdes
disponiveis que possam facilitar a sua execugao.

5 — Pode também ser emitida uma DEI para determinar
se uma pessoa singular ou coletiva sujeita a um processo
penal possui ou controla uma ou mais contas em insti-
tui¢des financeiras ndo bancarias situadas no territorio
do Estado de execucao, aplicando-se com as necessarias
adaptacdes o disposto nos n.*2, 3 e 4.

6 — No caso previsto no niimero anterior, para além de
poder ser recusada com fundamento nos motivos de ndo
reconhecimento ou ndo execugdo referidos no artigo 22.°,
a execucdo da DEI pode ainda ser recusada se a execugao
da medida de investigacdo ndo for admitida num processo
nacional semelhante.

7 — Os membros dos 6rgdos sociais das instituigdes
bancarias e das institui¢des financeiras ndo bancarias, os
seus empregados € as pessoas que a elas prestem servigo
ficam vinculadas pelo dever de segredo quanto as medidas
de investigagao de que tomem conhecimento, ndo podendo,
nomeadamente, divulgé-los as pessoas cujas contas sao
controladas ou sobre as quais foram pedidas informagdes
ou documentos.

8 — As obrigacdes de informagao previstas no presente
artigo aplica-se o disposto no capitulo V da Lei n.° 5/2002,
11 de janeiro, alterada pela Lei n.° 19/2008, de 21 de abril,
pelos Decretos-Leis n.”317/2009, de 30 de outubro, e
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242/2012, de 7 de novembro, e pelas Leis n.”* 60/2013,
de 23 de agosto, e 55/2015, de 23 de junho, ¢ 30/2017,
de 30 de maio.

Artigo 39.°

Informacées sobre operacdes bancarias
e outras operacdes financeiras

1 — Pode ser emitida uma DEI para obtencdo de dados
relativos a determinadas contas bancarias e as operagoes
bancérias realizadas durante um determinado periodo atra-
vés de uma ou varias contas especificadas, incluindo os
dados relativos as contas debitadas ou creditadas.

2 — A obrigagdo estabelecida no presente artigo so é
aplicavel na medida em que as informagdes se encontrem
na posse do banco em que se encontre domiciliada a conta.

3 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que as informagdes solicitadas sdo
relevantes para o processo penal em causa.

4 — Pode também ser emitida uma DEI para obtengéo
das informacdes referidas no n.° 1, relativas a operagdes
financeiras efetuadas por institui¢des financeiras ndo ban-
carias, aplicando-se, com as devidas adaptagdes, o disposto
nos n."2 e 3.

5 — No caso previsto no nimero anterior, para além de
poder ser recusada com fundamento nos motivos de ndo
reconhecimento ou ndo execugdo referidos no artigo 22.°,
a execucao da DEI pode ainda ser recusada se a execucao
da medida de investigacdo ndo for admitida num processo
nacional semelhante.

SECCAO IV

Medidas para recolha de prova em tempo real

Artigo 40.°
Recolha de elementos de prova em tempo real

1 — Pode ser emitida uma DEI com vista a execugao
de uma medida de investigacdo que exija a recolha de
elementos de prova em tempo real, de forma ininterrupta e
durante um determinado periodo de tempo, nomeadamente
as medidas de investigacdo que requerem:

a) Vigilancia de operagdes bancarias ou de outras opera-
¢oes financeiras efetuadas através de uma ou varias contas
nela especificadas;

b) Entregas vigiadas ou controladas no territério do
Estado de execucdo.

2 — Nestes casos, para além de poder ser recusada com
fundamento nos motivos de ndo reconhecimento ou néo
execugdo referidos no artigo 22.°, a DEI pode ser recusada
se a medida de investigacdo em causa ndo for admitida
num processo nacional semelhante.

3 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que as medidas de investigagao soli-
citadas sdo relevantes para o processo penal em causa.

4 — O Estado de emissao e o Estado de execugdo acor-
dam as disposicdes praticas relativas a medida de investi-
gacdo referida na alinea ) do n.° 1.

5 — A direg@o e controlo das operagdes relativas a
execu¢do da DEI cabem as autoridades competentes do
Estado de execugo.

6 — E competente para o reconhecimento da DEI o
magistrado do Departamento de Investigacdo e A¢ao Penal
de Lisboa.
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SECCAOV

Investigagdes encobertas

Artigo 41.°

Ac¢oes encobertas

1 — Pode ser emitida uma DEI para solicitar ao Estado
de execucdo que preste assisténcia ao Estado de emissao
na realizagdo de investiga¢des criminais por agentes en-
cobertos ou que atuem sob falsa identidade.

2 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que a investigacao encoberta € rele-
vante para a finalidade do processo penal em causa.

3 — Para além dos motivos de ndo reconhecimento ou
nao execugdo referidos no artigo 22.°, a execugdo da DEI
pode ainda ser recusada se:

a) A execugdo da medida de investigagdo ndo for admi-
tida num processo nacional semelhante; ou

b) Nao for possivel chegar a acordo sobre as condi¢des
de realizag@o da medida de investigacao.

4 — As agdes encobertas em territdrio nacional sdo
realizadas de acordo com o disposto na Lei n.° 101/2001,
de 25 de agosto, alterada pelas Leis n.” 60/2013, de 23 de
agosto, € 61/2015, de 24 de junho, e no artigo 19.° da Lei
n.° 109/2009, de 15 de setembro, cabendo as autoridades
portuguesas competentes a diregdo e controlo das opera-
¢oes de investigacao.

5 — A competéncia para o reconhecimento e para ga-
rantir a execucao da DEI € aplicavel o n.° 3 do artigo 3.°
da Lei n.° 101/2001, de 25 de agosto, alterada pelas Leis
n.*60/2013, de 23 de agosto, e 61/2015, de 24 de junho.

6 — A duragdo da acdo encoberta, as condi¢des em
que decorre e o estatuto juridico dos agentes nela en-
volvidos, sdo acordados entre o Estado de emissdo e o
Estado de execugdo, levando-se em conta o disposto na
Lei n.° 101/2001, de 25 de agosto, alterada pelas Leis
n.*60/2013, de 23 de agosto, e 61/2015, de 24 de junho,
€ no numero seguinte.

7 — Os agentes de investigacdo do Estado de emissdo
que participem em agdes encobertas em territorio nacional
nos termos do presente artigo tém, durante o periodo de
permanéncia, estatuto idéntico ao dos agentes de inves-
tigagdo criminal portugueses, nos termos da legislacao
aplicavel a estes.

CAPITULO V

Intercec¢ao de telecomunicacoes

Artigo 42.°

Intercecio de telecomunicacdes com assisténcia
técnica de outro Estado membro

1 — Pode ser emitida uma DEI para a intercegdo de
telecomunicacdes em caso de necessidade de assisténcia
técnica noutro Estado.

2 — Quando haja mais de um Estado membro em condi-
¢Oes de prestar toda a assisténcia técnica necessaria para a
intercecao de telecomunicagdes, a DEI deve ser transmitida
aapenas aum deles, sendo sempre dada prioridade ao Estado
membro onde estd ou estara o sujeito que é alvo da intercecao.

3 — A DEI a que se refere o n.° 1 contém ainda os
seguintes elementos:

a) Informacdes destinadas a identificar a pessoa visada
pela intercecao;
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b) A duracao pretendida da interce¢do;

¢) A indicacao de dados técnicos suficientes, em espe-
cial a identificagdo do alvo, para assegurar que possa ser
executada.

4 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que a medida de investigacao indi-
cada ¢é relevante para o processo penal em causa.

5 — Para além de poder ser recusada com fundamento
nos motivos de ndo reconhecimento ou ndo execugao re-
feridos no artigo 22.°, a execugdo da DEI pode ainda ser
recusada se a execugdo da medida de investigagdo nao for
admitida num processo nacional semelhante.

6 — A DEI referida no n.° 1 pode ser executada me-
diante:

a) A transmissdo imediata das telecomunicagdes ao
Estado de emissdo; ou

b) A intercecdo, registo e posterior transmissdo do re-
sultado da intercegdo das telecomunicagdes ao Estado de
emissao.

7 — A autoridade de emissdo ¢ a autoridade de execucao
consultam-se mutuamente para alcangar um acordo sobre
se a intercecdo ¢ efetuada em conformidade com a alinea a)
ou a alinea b) do numero anterior.

8 — Ao emitir a DEI referida no n.° 1 ou durante a inter-
cec¢do, aautoridade de emissdo pode também, se tiver motivo
paratal, requerer a transcri¢do, descodificagdo ou decifragem
do registo, sob reserva do acordo da autoridade de execugao.

9 — A execucdo em territorio nacional da DEI a que
se refere o presente artigo aplica-se o disposto nos arti-
gos 187.°a 190.° do Cddigo de Processo Penal em tudo o
que ndo contrarie o disposto na presente lei.

10 — E aplicavel o disposto na Lei n.® 109/2009, de 15
de setembro, relativamente a uma DEI para obtengdo de
dados informaticos.

11 — As despesas decorrentes da aplica¢do do presente
artigo sdo suportadas nos termos do artigo 9.°, com exce¢ao
das despesas decorrentes da transcri¢do, descodificagdo e
decifragem das comunicagdes intercetadas, que sdo supor-
tadas pelo Estado de emissao.

Artigo 43.°

Notificacao do Estado membro onde se encontra
o sujeito alvo da intercecdo de telecomunicacdes
e cuja assisténcia técnica niio é necessaria

1 — Caso seja autorizada a intercegdo de telecomuni-
cacdes pela autoridade competente de um Estado membro
(«Estado intercetantey), para efeitos da execugdo de uma
medida de investigacdo em execu¢do de uma DEI ¢ o
enderego de comunicagdo do sujeito alvo da intercegdo
estiver a ser utilizado no territorio de outro Estado membro
(«Estado notificado»), cuja assisténcia técnica nao seja
necessaria para efetuar a intercecao, a autoridade nacional
competente do Estado intercetante informa dessa interce-
¢do a autoridade competente do Estado notificado:

a) Antes da intercec¢do, se for do conhecimento da au-
toridade competente que o sujeito alvo da intercegdo estd
ou estara, quando da intercegdo, no territério do Estado
notificado;

b) Durante a interce¢@o ou depois de esta ter sido feita,
logo que tenha conhecimento de que o sujeito alvo da in-
tercecdo esta ou esteve, durante a interce¢do, no territorio
do Estado notificado.
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2 — A notificagdo referida no numero anterior ¢ efe-
tuada através do formulario que consta do anexo III a
presente lei e da qual faz parte integrante.

3 — Caso a intercecao nao seja admitida num processo
nacional semelhante, a autoridade competente do Estado
notificado informa o Estado intercetante, no prazo mais
breve possivel, com o limite méximo de 96 horas apds
rececdo da notificacdo referida no n.° 1, de que:

a) A intercec¢do ndo pode ser feita ou vai ser terminada; e

b) Sendo caso disso, ndo podem ser utilizados dados ja
intercetados enquanto o sujeito que é alvo da intercecdo
se encontrava no seu territorio ou s6 podem ser utiliza-
dos sob certas condigoes, que especificara. Neste caso,
a autoridade competente do Estado notificado informa a
autoridade competente do Estado intercetante das razdes
que justificam tais condigoes.

4 — A notificacdo a que se refere o n.° 2 é aplicavel,
com as devidas adaptagdes, o disposto non.” 3 do artigo 6.°

5 — E competente para receber a notificagdo a que
se refere o n.° 2 o Departamento Central de Cooperagao
Internacional da Policia Judiciaria.

6 — A notificagdo referida no niimero anterior € trans-
mitida no mais breve lapso de tempo possivel, mas nunca
superior a 48 horas, ao Departamento de Investigacao e
Acdo Penal de Lisboa para que este a apresente ao juiz
de instrugdo criminal de Lisboa, para efeitos do disposto
non.° 3.

CAPITULO VI

Medidas provisorias

Artigo 44.°
Medidas provisorias

1 — Pode ser emitida uma DEI para tomar qualquer
medida destinada a impedir provisoriamente a destrui¢do,
transformacao, deslocagao, transferéncia ou alienacdo de
um elemento que possa servir de prova.

2 — A autoridade de emissdo indica na DEI se os ele-
mentos de prova devem ser transferidos para o Estado de
emissao ou devem permanecer em territorio do Estado de
execucao.

3 — Quando, de acordo com o nimero anterior, for
indicado que os elementos de prova devem permanecer em
territério do Estado de execucdo, a autoridade de emissdo
menciona a data em que cessa a medida provisoria referida
non.° 1 ou a data prevista em que sera apresentado o pedido
de transferéncia das provas para o Estado de emissao.

4 — A autoridade de execucgdo decide e comunica a
sua decisdo sobre a medida provisoria o mais rapidamente
possivel e, sempre que tal for praticavel, no prazo de
24 horas a contar da recec¢do da DEI.

5 — A autoridade de execugdo reconhece e executa a
DEI e transfere os elementos de prova de acordo com os
procedimentos estabelecidos na presente lei.

6 — Depois de consultar a autoridade de emissao, a au-
toridade de execugdo pode, em conformidade com as leis e
praticas nacionais, estabelecer condigdes adequadas as cir-
cunstancias do caso, a fim de limitar a duragdo do periodo
em que ¢ mantida a medida provisoria referida no n.° 1.

7 — Se, de acordo com as condi¢des referidas non.® 5,
a autoridade de execugdo previr fazer cessar a medida pro-
visoria, informa desse facto a autoridade de emissao, dando-
-lhe a possibilidade de apresentar as suas observagdes.
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8 — A autoridade de emissdo pode, a todo o tempo,
decidir fazer cessar a apreensao, disso notificando a auto-
ridade de execugao.

9 — Os procedimentos de execucdo da DEI em territorio
nacional regem-se pelo disposto na lei processual penal
em matéria de apreensdes de objetos e outros elementos
suscetiveis de servir de prova.

10 — A autoridade nacional de execug¢do notifica de
imediato a autoridade de emissdo sempre que se verifique
impossibilidade pratica de executar a decisdo de apreen-
sd0 por os objetos ou outros elementos de prova terem
desaparecido, terem sido destruidos ou ndo poderem ser
encontrados no local indicado na DEI ou por esta indicagdo
ndo ter sido suficientemente precisa mesmo apos consulta
ao Estado de emissdo.

11 — Antes de proceder a notificacdo a que refere o nu-
mero anterior, a autoridade nacional de execugdo procede
as diligéncias necessarias destinadas a localizar os bens ou
elementos de prova que ndo puderam ser encontrados.

CAPITULO VII

Modos de impugnacio

Artigo 45.°
Recursos

1 — Sdo asseguradas vias de recurso equivalentes as
existentes em processos nacionais semelhantes.

2 — Os fundamentos materiais subjacentes a emissao de
uma DEI s6 podem ser impugnados no Estado de emissdo.

3 — Sendo Portugal o Estado de emissdo, o recurso
da decisdo judicial que ordena a medida de investigacdo
e, consequentemente, a emissdo da DEI, rege-se, quanto
a admissibilidade e regime, pelo disposto no Codigo de
Processo Penal.

4 — Sendo Portugal o Estado de execugdo ¢ admissi-
vel recurso perante os tribunais portugueses de decisdes
judiciais relativas as formalidades e procedimentos de
execugdo da medida de investigagdo, nos termos previstos
no Coédigo de Processo Penal quanto a admissibilidade e
regime.

5 — Ainformagao sobre a possibilidade de, nos termos
do direito interno, ser interposto recurso é prestada a pessoa
ou pessoas visadas pela medida de investigacao, se tal ndo
comprometer a necessidade de garantir a confidencialidade
da investigacao.

6 — A autoridade de emissdo ¢ a autoridade de execucdo
informam-se mutuamente acerca dos recursos interpostos
na sequéncia da emissdo, reconhecimento e execucdo de
uma DEIL

7 — Se a impugnagdo do reconhecimento ou execucao
de uma DEI for procedente, essa decisdo sera tida em
conta pela autoridade de emissdo, de acordo com a lei
nacional.

CAPITULO VIII
Disposicoes finais e transitorias
Artigo 46.°
Disposi¢des transitérias

1 — Os pedidos de auxilio judiciario mutuo de outros
Estados membros recebidos antes da entrada em vigor da



Didrio da Republica, 1.“série—N.° 160—21 de agosto de 2017

presente lei, ndo vinculados a Diretiva 2014/41/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014,
relativa a DEI em matéria penal, continuam a reger-se
pelos instrumentos em vigor relativos ao auxilio judiciario
mutuo em matéria penal.

2 — Ao reconhecimento e execucdo de decisdes de
apreensao de elementos de prova emitidas por outros Es-
tados membros e recebidas antes da entrada em vigor da
presente lei aplica-se o disposto na Lei n.® 25/2009, de 5
de junho.

3—0n.°1 do artigo 14.° aplica-se, com as necessa-
rias adaptagdes, a uma DEI emitida na sequéncia de uma
decisdo tomada antes da entrada em vigor da presente lei,
ao abrigo da Decisdo-Quadro 2003/577/JAl, do Conselho,
de 22 de julho de 2003, para os efeitos previstos no n.° 1
do artigo 44.°

4 — A partir da entrada em vigor da presente lei, os
pedidos de auxilio judicidrio matuo em matéria penal
sdo dirigidos aos Estados membros vinculados a Diretiva
2014/41/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 3
de abril de 2014 relativa a DEI em matéria penal de acordo
com a presente lei, mesmo no caso de estes ndo a terem
transposto.

5 — Os pedidos de auxilio recebidos dos Estados mem-
bros a que se refere o nimero anterior, a partir da mesma
data, sdo executados em conformidade com o previsto no
presente diploma.

Artigo 47.°
Direito subsidiario
Aos procedimentos a que se refere a presente lei aplica-
-se subsidiariamente o Codigo de Processo Penal e o dis-

posto noutras normas processuais da legislagdo nacional
aplicaveis.

Artigo 48.°
Relaciio com outros instrumentos juridicos, acordos ou convénios

A presente lei substitui, a partir da sua entrada em vigor,
nas relagdes entre Portugal e os outros Estados membros
vinculados a Diretiva 2014/41/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a DEI em
matéria penal, as disposi¢des correspondentes das seguin-
tes convencgoes:

a) Convengdo Europeia de Auxilio Judiciario Mutuo
em Matéria Penal, do Conselho da Europa, de 20 de abril
de 1959, e os seus dois Protocolos Adicionais, bem como
os acordos bilaterais celebrados nos termos do artigo 26.°
dessa Convencéo;

b) Convengao de Aplicagdo do Acordo de Schengen,
de 19 de junho de 1990;

¢) Convengao relativa ao Auxilio Judiciario Matuo em
Matéria Penal entre os Estados Membros da Unido Euro-
peia, de 29 de maio de 2000, e o respetivo Protocolo.

Artigo 49.°
Revogacio

E revogada a Lei n.° 25/2009, de 5 de junho, que es-
tabelece o regime juridico da emissdo e da execugdo de
decisdes de apreensdo de bens ou elementos de prova na
Unido Europeia, em cumprimento da Decisdo Quadro
n.° 2003/577/JAl do Conselho, de 22 de julho, no que res-
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peita a execucao das decisdes de apreensao de elementos
de prova.

Artigo 50.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo.
Aprovada em 23 de junho de 2017.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo
Ferro Rodrigues.

Promulgada em 3 de agosto de 2017.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendada em 7 de agosto de 2017.

O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da Costa.
ANEXO 1

[a que se referem o n.° 1 do artigo 6.°, o n.° 1 do artigo 14.°, o
n.° 2 do artigo 20.° e a alinea a) do n.° 3 do artigo 25.°]

Decisdo Europeia de Investigacgao (DEI)

A presente Decisdo Europeia de Investigacdo (DEI)
foi emitida por uma autoridade competente. A autoridade
de emissédo certifica que a presente DEI é necessaria e
proporcional para efeitos do procedimento nela especifi-
cado, tendo em conta os direitos do suspeito ou arguido,
e que as medidas de investigagdo requeridas poderiam
ter sido ordenadas nas mesmas condigdes num processo
nacional semelhante. Solicita-se a execu¢do da medida
ou medidas de investigacao abaixo especificada(s), tendo
devidamente em conta a confidencialidade da investigagdo,
e a transferéncia dos elementos de prova obtidos com a
execucdo da DEI.

SECGCAO A
Estado de emisséo:
Estado de

SECGAO B: Urgéncia

Indique se ha urgéncia por um dos motivos seguintes
O Ocultagéo ou destruigéo de provas

O Iminéncia da data do julgamento

O Qualquer outra razao

(a especificar):

A Diretiva 2014/41/EU. estabelece prazos para a execuc¢ao da DEI. Contudo, se for necessario um prazo
especifico ou mais curto, precise a data e exponha a(s) razao(ées):

SECGAO C: Medida(s) de investigagéo a executar

1. Descreva a medida ou medidas de il
trata de uma das medidas de investigacado seguintes:

querida E indique, se aplicavel, se se

O Obtencéo de informagdes ou elementos de prova ja na posse da autoridade de execugéo

[ Obtencdo de informagdes contidas em bases de dados detidas pela policia ou pelas autoridades
judiciarias

O Audigdo
O Testemunha
O Perito
O Suspeito ou arguido
O vitima
O Terceiro
O Identificacdo de assinantes de um nimero de telefone ou enderego IP especificos
O Transferéncia temporaria da pessoa detida para o Estado de emisséo
O Transferéncia temporéaria da pessoa detida para o Estado de execugéo
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L1 Audigéo por videoconferéncia ou através de outro meio de transmisséo audiovisual
2. Natureza e qualificagéo juridica da infragdo ou infragées que deram origem & emissdo da DEI e
O Testemunha oL x 3
disposicao legal/cédigo aplicavel:
O Perito
O Suspeito ou arguido
O Audigao por conferéncia telefénica
O Testemunha )
O Perito 3. E ainfragdo que deu origem & emissdo da DEI punivel no Estado de emiss&o com pena ou medida de
o : seguranca privativas de liberdade de duragdo maxima néo |nfenor a trés anos, (al como definido na lei
O Informagdes sobre contas bancérias e outras contas financeiras do Estado de emissao, fazendo parte da lista de i te ? (Assi a casa
O Informagdes sobre b ias e outras financeiras adequada)
O Medidas de investigagdo que impliquem a recolha de elementos de prova em tempo real, de forma O participagéo numa organizagéo criminosa
ininterrupta e durante um determinado periodo
i % ;s o " O terrorismo
O Vigilancia de operagdes bancarias ou outras operagdes financeiras
O Entregas vigiadas O trafico de seres humanos
O Outros O exploragéo sexual de criancas e pornograﬁa infantil
O Investigagdes encobertas O trafico de i e p p
O Intercegéo de telecomunicagdes O trafico de armas, munigdes e explosivos
O Medida(s) proviséria(s) para impedir a destruigdo, transformagdo, deslocacdo, transferéncia ou O corrupgio
alienac@o de um elemento que possa servir de prova
O fraude, incluindo a fraude lesiva dos i i da Unido Europeia na acegdo da
. . . . pe 4
SECGAO D: Relagéo com uma DE anterior (523:1::3220 de 26 de julho de 1995 relativa a protegéo dos das
Indique se a presente DEI complementa uma DEI anterior. Se aplicavel, forneca informagées pertinentes 7
para |dent|ﬁcar a DEI anterior (data de emlssao autoridade a 3ua| foi transmitida e, se possivel, data de O branqueamento dos produtos do crime
e de d pelas autoridades de emisséo e de execugéo) (m] de:moeda ineli a o etiro
O cibercriminalidade
O crimes _contra o ambiente, incluindo o trafico de espécies animais e de espécies e variedades
Se relevante, indique se foi ja enviada uma DEI a outro Estado-Membro no ambito do mesmo processo. vegetais ameacadas
O auxilio & entrada e & permanéncia irregulares
- O homicidio voluntario, ofensas corporais graves
SECCAO E: Identidade da pessoa em causa [ trafico de 6rgdos e tecidos humanos
1. Forneca todas as informacdes conhecidas sobre a identidade da(s) i) pessoa(s) singular(es) ou ii)
coletiva(s) a que se aplica a medida de investigagdo (se houver mais de uma pessoa envolvida, [ rapto, sequestro e tomada de reféns
forneca informagdes sobre cada uma delas): O racismo e xenofobia
i) Pessoa(s) singular(es) O roubo organizado ou @ méo armada
Apelido: O trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte
Nome(s) proprio(s): O burla
Outro(s) nome(s) relevante(s) (se os houver): O extorsao de protecéo e extorsdo
Alcunhas e pseudénimos (se os houver): o epi de prodi
Sexo: m} de dt inistrativos e respetivo trafico
- O falsi de meios de
Niimero:de ou nimero;daiseguranga soclal O trafico de substancias hormonais e de outros estimuladores de crescimento
Tipo e nimero do(s) documento(s) de identificagéo (bilhete de identidade, passaporte) (se os houver): [ triifico de mateiisis filiclesres o Fadioativos
O tréfico de vefculos roubados
Data de P
0O violagéo
Local de
o ol ) 050l confredido. indl i oo corihedid 0O fogo posto
ou aso eja conhecido, indique o tltimo paradeiro conhecido:
© * © nao sej C0; que o tiimo p ! " O crimes abrangidos pela jurisdigdo do Tribunal Penal Internacional
) O desvio de avido ou navio
Idioma(s) que a pessoa compreende:
O sabotagem

i) Pessoa(s) colectiva(s]
) () (s) SECCAO H: Requisitos adicionais para a adogéo de certas medidas

Nome ou
. . Preencha as secgoes relevantes para efeitos da(s) i deir a
Tipo de pessoa coletiva:
Nome ol b Taida, fiomeioy inagao comente:outirma;(se aplicavel): Secgéo H1: Transferéncia de uma pessoa detida
(1) Se for i aria para o Estado de emisséo de uma pessoa detida para
Sede ia: efeitos de i mvestlgaqéo lndlque sea pessoa concordou com a adogdo dessa medida:
Namero de registo: O sim O Nao O  Solicito que se procure obter o consentimento da pessoa
Enderego da pessoa coletiva: (2) Se for requerida a transferéncia temporaria para o Estado de execugéo de uma pessoa detida para
Nome do representante da pessoa coletiva: efeitos de investigagéo, indique se a pessoa concordou com a adogéo dessa medida:
Descreva a posigéo atualmente detida pela pessoa em causa no processo: O sim O Néo
O Suspeito ou arguido
. SECCAO H2: Vidi ia ou i ica ou outro meio de transmiss&o audiovisual
O vitima
O Testemniia SSdfig(/isuE: a audicéo por ou ou outro meio de transmisséo
0O Perito Indique o nome da autoridade que cond a audigao di )3
O Terceiro
O Outros (especificar) . § . )
Indique as razdes pelas quais se requer a apli da medida:

2. Se diferente do endereco acima indicado, indique o local onde devera ser executada a medida de

investigagao:
O a) Audigdo por videoconferéncia ou outro meio de transmissao audiovisual
O O suspeito ou arguido deu o seu consentimento
3. Outras informagées (se as houver) que possam ajudar na execugao da DEI: O b) Audigdo por conferéncia telefonica
SECCAO H3: Medidas provisorias
Se for requenda uma mednda proviséria para impedir a destruicdo, transformagéo, deslocagéo,
SECCAO F: Tipo de processos para os quais foi emitida a DEI de u que possa servir de prova, indique se este:
O  a) No ambito de p pen: por uma ia, ou que possam ser O  sera transferido para o Estado de emissao
instaurados perante tal autcndade. relatlvamente a uma lnfrat;ao penal ao abrigo do direito
interno do Estado de emiss&o; ou O permanecera no Estado de execugéo; indique a data prevista para:
O b pelas id; i ivas por atos puniveis ao abrigo do direito i isbria:
interno do Estado de emisséo, por cunﬁgurarem uma infrac&o a lei, e quando da deciséo caiba suspenderamedida provisoria:

recurso para um 6rgéo

P P em matéria penal; ou apresentar outro requerimento respeil ao

de prova:

O c¢) Processos instaurados pelas autoridades judicidrias por atos puniveis ao abrigo do direito
Lr;tg:nsooc:)oa rEas:J?:oo %eé lfm:ssao por configurarem uma infragéo aelg r:a?éu:anggnz? decisdio caiba SECCAO H4: Informagdes sobre contas bancarias ou outras contas financeiras

O d) No contexto dos processos referidos nas alineas a), b) e c), relativos a crimes ou infragées a lei (1) Se forem solicitadas informages sobre contas bancarias ou outras contas financeiras detidas ou
pelos quais uma pessoa coletiva possa ser responsabilizada ou punida no Estado de emiss&o. controladas pela pessoa em causa, indique, em relagéo a cada uma delas, por que razéo considera

a medida relevante para o processo penal e com que base se presume que os bancos do Estado de
execugdo detém a conta:

SECCAO G: Motivos para a emiss&o da DEI - . N "
O Informagées sobre as contas bancarias detidas pela pessoa ou para as quais esta tem procuragéo
1. Exposigao sumaria dos factos
O Informagées sobre outras contas financeiras detidas pela pessoa ou para as quais esta tem
Expor os mohvos que Ievaram a emisséo da DEI, incluindo uma sintese dos factos que deram origem ao procuracdo
em causa ou sob investigagéo, a fase em que se encontra o

pr?)cess'o de lnvesngaqao os motivos na base dos fatores de risco e quaisquer outras informagdes
relevantes.
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2) Se forem requeridas informagdes sobre ias ou outras iras,
indique, em relagé@o a cada uma delas, por que razéo i a medida para o pi
penal:

O Informagées sobre operagdes bancérias
O Informagées sobre outras operagdes financeiras

Indique o periodo relevante e as contas associadas:

Se diferentes dos acima indicados, dados de contacto da(s) pessoa(s) a contactar para obter mais
informacées ou definir disposi¢Ges praticas com vista a transferéncia de elementos de prova:

Nome/Cargo/Ot

Endereco de correio eletrénico/n.° de telefone:

Assinatura da autoridade de emiss&o e/ou do seu repl a i e exatidao das
informacgdes constantes da DEI:

Nome ou
Fungéo
Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

SECGAO H5: Medidas de investigagdo que impliquem a recolha de elementos de prova em tempo real,
de forma ininterrupta e durante um determinado periodo

Se for requerida uma medida de investigacéo desse tipo, indique por que razéo considera a informagéo
requerida relevante para o processo penal

SECCAO Hé: lnvestlgaqoes encobertas

Se for requerida uma i
p para o p pena

indique por que razio i a medida de i
|

SECGAO H7: Intercecéo de telecomunicagdes

1) Se for requerida a i ¢do de icagdes, por favor indique por que razdo considera a
medida de i i para o pl penal

2) Por favor forneca as seguintes informagées:
a) Informagées destinadas a identificar o sujeito que € alvo da intercecéo:

b) Duragéo pretendida da intercegao:

c) Dados técnicos (especialmente identificador do alvo, como telemével, telefone fixo, enderego
eletronico, ligagdo a Internet) que permitam garantir a execugéo da DEI:

3) Por favor indique preferéncia quanto ao método de execucédo
O  Transmissao imediata
O Registo e posterior transmisséo
Queira indicar se requer também a transcri¢éo, descodificagéo ou if dos dados il *):

(*) Tenha em atencdo que as d de icdo, d dif ou if devem ser
suportadas pelo Estado de emissao.

SECGAOI: F i epi i ios a a
1. Assinale e preencha, se for caso disso:
O Solicita-se a autoridade de execugéo que cumpra as seguintes formalidades e

p

2. Assinale e preencha, se for caso disso:

O Solicita-se que um ou mais agentes do Estado de emissdo aj as i do
Estado de execugéo a executar a DEI.

Contactos dos agentes:

Linguas que podem ser usadas na

SECGAO J: Vias de recurso

1. Indique se foi ja interposto recurso da emlsséo de uma DEIl e, na afirmativa, forneca mais
pormenores (descrigao da via de recurso, das énci ias e respeti
prazos):

2. Autoridade do Estado de emissdo que pode fornecer mais informagdes sobre os tramites
necessarios para interpor recurso nesse Estado e sobre a existéncia de apoio judiciario,
interpretac@o e tradug@o:

Nome ou a

Pessoa de contacto (se aplica

Enderego:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):
N.° de fax (indicativo do pais) (i i

Enderego de correio eletrénico:

SECCAO K: Dados respeitantes & autoridade que emitiu a DEI
Indique o tipo de autoridade que emitiu a DEI:
O Autoridade judiciaria
O (*) Qualquer outra autoridade competente definida na lei do Estado de emisséo

(*) Completar também a Secgéo L

Nome da autoridade:

Nome do representante/ponto de contacto:

N.°do p

End: £

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):

N.° de fax (indicativo do pais) (it )
dereco de correio eletroni

Linguas em que é possivel comunicar com a autoridade de emissdo:

SECCAO L: Dados respeitantes a autoridade judiciaria que validou a DEI
Indique o tipo de autoridade judiciaria que validou a DEI:

O a) Juizou tribunal

O b) Juiz de instrugdo

O ¢) Magistrado do Ministério Publico
Designacao oficial da autoridade de validacao:

Nome do seu representante:

Fungao (titulo/grau):

Processo n.:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo r
N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional):

¢o de correio 2
Linguas em que é possivel icar com a i de validaga

Indique se o ponto de contacto principal da autoridade de execugéo devera ser:
O aautoridade de emissao
O aautoridade de validagéo
e dados i a i de

Nome ou
Fungao (titulo/grau):
Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

ANEXO II
(a que se refere o n.° 1 do artigo 25.°)

Confirmagao da recegao de uma Decisao Europeia
de Investigagao

O presente formulario deve ser preenchido pela au-
toridade do Estado de execu¢do que recebeu a Decisdo
Europeia de Investigacdo (DEI) a seguir indicada.

A) DEl
Autoridade que emitiu a DEI :

Referéncia do pi
Data de emissao:
Data de recegao:

B) AUTORIDADE QUE RECEBEU A DEI (')
Designacao oficial da autoridade competente:

Nome do seu representante:

Fungao (titulo/grau):

Enderego:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo re
N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional):
Endereco de correio eletramm

F ia do pi
Linguas em que é posslvel comunicar com a autoridade:

C) (QUANDO APLICAVEL) AUTORIDADE COMPETENTE A QUAL A AUTORIDADE REFERIDA NO
PONTO B) ENVIA A DEI

Designagdo oficial da autondade.

Nome do seu representante:

Funcgéo (titulo/grau):

Endereco:
N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo r 1):
N.° de fax (indicativo do pais) (i i i
¢o de correio i
Data de envio:
F ia do pi

Lingua(s) que pode(m) ser usada(s) na comunicagédo:

(') Esta secglio deve ser preenchida por cada autoridade que tenha recebido a DEI. Esta obrigagdo incumbe &
e executar a DEI e, quando aplicavel, 4 autoridade central ou a autoridade

para
que a enviou & autoridade competente
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D) OUTRAS INFORMAGOES EVENTUALMENTE RELEVANTES PARA A AUTORIDADE DE
EMISSAO:

E) ASSINATURAE DATA
Assinatura:

Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

Didario da Republica, 1.“série—N.° 160—21 de agosto de 2017

Tenha em atengdo que toda e qualquer objecdo a intercegéo ou utilizagao de dados ja intercetados deve
ser apresentada nas 96 horas seguintes a rececéo da presente notificacao.

C)  ASSINATURAE DATA
Assinatura:

Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

ANEXO III
(a que se refere o n.° 2 do artigo 43.°)
Notificagdo

O presente formuldrio destina-se a notificar um Estado
membro da interce¢do de telecomunicagdes que sera, es-
teja a ser ou tenha sido praticada no seu territdrio sem a
sua assisténcia técnica. Serve a presente para informar ...
(Estado membro notificado) da intercecao.

A) (") AUTORIDADE COMPETENTE
Desi oficial da autoridad do Estado-Membro intercetante:

Nome do seu representante:

Fungo (titulo/grau):

Enderego:
N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):
N.° de fax (indicativo do pais) (indicati i +

Endereco de correio
Referéncia do p
Data de emisséo:
Linguas em que é possivel comunicar com a autoridade:

B)  INFORMACOES RESPEITANTES A INTERCEGAO

) Informagdes sobre o ponto da situagdo: a presente notificagdo tem lugar (assinalar a casa
correspondente)

O  antes da intercegéio
O  durante a intercegéo
a apés a intercegdo
1) Duragéo (estimada) da intercegéo (tanto quanto seja do conhecimento da autoridade de emiss&o):
, a partir de
)  Objeto da intercecdo (nimero de telefone, niimero IP ou enderego eletronico):

v) Identidade dos interessados

Fornecer todas as informagdes conhecidas sobre a identidade da(s) pessoa(s) i) singular(es) ou ii)
coletiva(s) contra a(s) qual(is) decorre ou pode estar a decorrer a agéo :

i) Pessoa(s) singular(es)

Apelido:

préprio(s):
Outro(s) nome(s) relevante(s) (se os houver):
Alcunhas e pseudénimos (se os houver):
Sexo:

Numero de identificagdo ou niimero da seguranga social ...........cccoccuviiiiciiiiiiiiiiaciccinaens

(") Aautoridade aqui referida é a autoridade a contactar em toda a correspondéncia trocada com o Estado de emisséo.

Data de
Local de nascimento:

ResLdép‘;;ia elou enderego conhecido; caso ndo seja conhecido, indicar o Gltimo paradeiro
conhecido:

Idioma(s) que a pessoa compreende:

ii)  Pessoa(s) coletiva(s)
Nome ou a

Tipo de pessoa coletiva:
Nome ou denominagéo abreviada, nome ou denominagéo corrente ou firma (se aplicavel):

Sede estatutaria:

Numero de registo:

Enderego da pessoa coletiva:

Nome e contactos do representante da pessoa Coletiva: .............cccocovriiceciciiciciccicicicines
V) Informagdes sobre a finalidade da intercecéo

Fornecer todas as informagdes necessarias, incluindo uma
: &4 digpoEi Seavel dis

i¢do do processo, a i juridica
codigo p , que permi a idad: i

da apreciar:
O  se aintercegéo seria autorizada num processo nacional semelhante e se os dados obtidos
poderéo ser utilizados em processos penais;

O  caso a intercegéo tenha ja sido praticada, se esses dados podem ser utilizados em
processos penais.

ANEXO IV
[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 22.°]

Categorias de infrag6es a que se refere o artigo 22.°

Participagdo numa organizac¢do criminosa;

Terrorismo;

Trafico de seres humanos;

Exploracdo sexual de criangas e pornografia infantil;

Trafico de estupefacientes e substancias psicotropicas;

Trafico de armas, munig¢des e explosivos;

Corrupcao;

Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financei-
ros da Unido Europeia na ace¢do da Convengdo de 26 de
julho de 1995 relativa a protegao dos interesses financeiros
das Comunidades Europeias;

Branqueamento dos produtos do crime;

Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafagdo do euro;

Cibercriminalidade;

Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico de
espécies animais e de espécies e variedades vegetais
ameagadas;

Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;

Homicidio voluntario, ofensas corporais graves;

Tréfico de 6rgdos e tecidos humanos;

Rapto, sequestro e tomada de reféns;

Racismo e xenofobia;

Roubo organizado ou a mao armada;

Trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras
de arte;

Burla;

Extorsdo de protegdo e extorsdo;

Contrafagdo e piratagem de produtos;

Falsifica¢do de documentos administrativos e respetivo
trafico;

Falsificacdo de meios de pagamento;

Trafico de substancias hormonais e de outros estimula-
dores de crescimento;

Trafico de materiais nucleares e radioativos;

Trafico de veiculos roubados;

Violagdo;

Fogo posto;

Crimes abrangidos pela jurisdicdo do Tribunal Penal
Internacional;

Desvio de avido ou navio;

Sabotagem.
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Lei n.° 89/2017
de 21 de agosto

Aprova o Regime Juridico do Registo Central do Beneficiario
Efetivo, transpde o capitulo Ill da Diretiva (UE) 2015/849, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, e
procede a alteragdo de Codigos e outros diplomas legais.

A Assembleia da Reptblica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢ao, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objeto

1 — A presente lei procede a transposi¢do para a or-
dem juridica interna do capitulo III da Diretiva (UE)
n.°2015/849, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de maio de 2015, relativa a prevengdo da utilizacao
do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo, € aprova o
Regime Juridico do Registo Central do Beneficiario Efe-
tivo (RCBE), previsto no artigo 34.° da Lei n.° 83/2017,
de 18 de agosto.

2 — A presente lei procede, ainda, a alteracdo do:

a) Codigo do Registo Predial, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 224/84, de 6 de julho;

b) Codigo do Registo Comercial, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 403/86, de 3 de dezembro;

¢) Decreto-Lei n.° 352-A/88, de 3 de outubro, que dis-
ciplina a constitui¢do e o funcionamento de sociedades ou
sucursais de trust off-shore na Zona Franca da Madeira;

d) Decreto-Lei n.° 149/94, de 25 de maio, que regula-
menta o registo dos instrumentos de gestao fiducidria (¢rust);

e) Codigo do Notariado, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°207/95, de 14 de agosto;

f)Regime do Registo Nacional de Pessoas Coletivas, apro-
vado em anexo ao Decreto-Lei n.° 129/98, de 13 de maio;

2) Regulamento Emolumentar dos Registos e Nota-
riado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 322-A/2001, de 14
de dezembro;

h) Decreto-Lei n.° 8/2007, de 17 de janeiro, que cria a
Informag@o Empresarial Simplificada;

i) Decreto-Lei n.° 117/2011, de 15 de dezembro, que
aprova a Lei Organica do Ministério das Financas;

j) Decreto-Lei n.° 118/2011, de 15 de dezembro, que
aprova a organica da Autoridade Tributaria e Aduaneira;

k) Decreto-Lei n.° 123/2011, de 29 de dezembro, que
aprova a Lei Orgénica do Ministério da Justica;

/) Decreto-Lein.® 148/2012, de 12 de julho, que aprova
a organica do Instituto dos Registos e do Notariado, I. P.;

m) Decreto-Lei n.° 14/2013, de 28 de janeiro, que pro-
cede a sistematizagdo e harmoniza¢do da legislagdo refe-
rente ao Numero de Identificagdo Fiscal.

n) Coédigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas
Coletivas, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 442-B/88, de 30
de novembro.

Artigo 2.°
Regime Juridico do Registo Central do Beneficiario Efetivo

E aprovado, em anexo a presente lei, que dela faz parte
integrante, o Regime Juridico do Registo Central do Bene-
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ficiario Efetivo, previsto no artigo 34.° da Lein.® 83/2017,
de 18 de agosto.

CAPITULO IT

Informacao sobre o beneficiario efetivo

Artigo 3.°
Constituicao de sociedades

Os documentos que formalizem a constitui¢ao de socie-
dades comerciais devem conter a identificacao das pessoas
singulares que detém, ainda que de forma indireta ou atra-
vés de terceiro, a propriedade das participagdes sociais ou,
por qualquer outra forma, o controlo efetivo da sociedade,
sem prejuizo dos demais requisitos previstos na lei.

Artigo 4.°
Registo do beneficiario efetivo

1 — As sociedades comerciais devem manter um registo
atualizado dos elementos de identificacdo:

a) Dos socios, com discriminagdo das respetivas par-
ticipagdes sociais;

b) Das pessoas singulares que detém, ainda que de forma
indireta ou através de terceiro, a propriedade das partici-
pacdes sociais; €

¢) De quem, por qualquer forma, detenha o respetivo
controlo efetivo.

2 — A informacao referida no niimero anterior deve
ser suficiente, exata e atual, bem como comunicada as
entidades competentes nos termos da lei.

3 — Para efeitos do disposto no n.° 1, deve ser reco-
lhida a informagao do representante fiscal das pessoas ali
mencionadas, quando exista.

Artigo 5.°
Obrigacio de informacio

1 — Para efeitos do disposto no artigo anterior, os sdcios
sdo obrigados a informar a sociedade de qualquer alteracéo
aos elementos de identificacdo nele previstos, no prazo de
15 dias a contar da data da mesma.

2 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior, a
sociedade pode notificar o socio para, no prazo maximo
de 10 dias, proceder a atualizagdo dos seus elementos de
identificagdo.

3 — O incumprimento injustificado do dever de infor-
macao pelo sdcio, apds a notificagdo prevista no niimero
anterior, permite a amortizagao das respetivas participagdes
sociais, nos termos previstos no Cédigo das Sociedades
Comerciais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 262/86, de 2 de
setembro, designadamente nos seus artigos 232.° e 347.°

Artigo 6.°
Incumprimento pela sociedade das obrigacdes declarativas

1 — O incumprimento pela sociedade do dever de man-
ter um registo atualizado dos elementos de identificagdo
do beneficiario efetivo constitui contraordenagdo punivel
com coima de € 1 000 a € 50 000.

2 — A contraordenagdo prevista no nimero anterior é
aplicavel o regime dos ilicitos contraordenacionais previsto
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na Lein.° 83/2017, de 18 de agosto, e, subsidiariamente, o
regime geral do ilicito de mera ordenacdo social, constante
do Decreto-Lei n.® 433/82, de 27 de outubro, alterado pelos
Decretos-Leis n.°356/89, de 17 de outubro, 244/95, de 14
de setembro, e 323/2001, de 17 de dezembro, ¢ pela Lei
n.° 109/2001, de 24 de dezembro.

Artigo 7.°
Outras entidades

O disposto no presente capitulo aplica-se, com as neces-
sarias adaptacdes, as demais entidades sujeitas ao RCBE,
nos termos do respetivo regime juridico aprovado em anexo
a presente lei.

CAPITULO 111

Alteragoes legislativas

Artigo 8.°
Alteragao ao Codigo do Registo Predial

O artigo 44.° do Codigo do Registo Predial, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 224/84, de 6 de julho, alterado e re-
publicado pelo Decreto-Lei n.° 125/2013, de 30 de agosto,
e alterado pelo Decreto-Lein.® 201/2015, de 17 de setem-
bro, e pela Lei n.° 30/2017, de 30 de maio, passa a ter a
seguinte redacao:

«Artigo 44.°

g) Sempre que esteja em causa o pagamento de uma
quantia, a indicagdo do momento em que tal ocorre e
do meio de pagamento utilizado.

5 — Para o cumprimento do disposto na alinea g)
do n.° 1, caso o pagamento ocorra antes ou no mo-
mento da celebracdo do ato, deve ser consignado no
instrumento:

a) Tratando-se de pagamento em numerario, a moeda
utilizada;

b) Tratando-se de pagamento por cheque, o seu nu-
mero ¢ a entidade sacada;

¢) Tratando-se de pagamento através da realizagdo
de uma transferéncia de fundos:

i) A identificagdo da conta do ordenante e da conta do
beneficiario, mediante a mengao dos respetivos niimeros
e prestadores de servigos de pagamento;

if) Quando o ordenante ou o beneficiario néo realize
a transferéncia por intermédio de uma conta de paga-
mento, mediante a meng¢do do identificador nico da
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transagdo ou do niumero do instrumento de pagamento
utilizado e do respetivo emitente.»

Artigo 9.°
Alteragao ao Codigo do Registo Comercial

Os artigos 10.° ¢ 59.° do Cédigo do Registo Comercial,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 403/86, de 3 de dezembro,
passam a ter a seguinte redacio:

«Artigo 10.°

/) O incumprimento da obrigagdo de declaracdo de
beneficiario efetivo, nos termos da lei;
2) [Anterior alinea f).]

Artigo 59.°

[o..]

L —

2 — Relativamente a cada alteragdo do contrato de
sociedade devem ser apresentadas, para arquivo, versoes
atualizadas e completas do texto do contrato alterado
e da lista dos sdcios, com os respetivos dados de iden-
tificagdo.»

Artigo 10.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 352-A/88, de 3 de outubro

O artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 352-A/88, de 3 de ou-
tubro, alterado pelos Decretos-Leis n.”264/90, de 31 de
agosto, € 323/2001, de 17 de dezembro, passa a ter a se-
guinte redagao:

«Artigo 9.°

[...]

1 — Os atos de constitui¢cdo, modificagdo ou extingdo
do trust estdo sujeitos a registo obrigatorio.

2 — Orregisto a que se refere o numero anterior deve
efetuar-se no prazo de dois meses, contado da data de
criacdo do trust, nos termos de regulamentagdo a aprovar
para o efeito.»

Artigo 11.°
Alteracio ao Decreto-Lei n.” 149/94, de 25 de maio

Os artigos 2.° € 4.° do Decreto-Lei n.° 149/94, de 25 de
maio, alterado pelo Decreto-Lei n.° 323/2001, de 17 de
dezembro, passam a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 2.°

2 — O registo dos factos previstos no nimero ante-
rior deve ser pedido no prazo de dois meses, a contar
da data em que tiverem sido titulados.

3 — (Revogado.)
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Artigo 4.°

1 — O incumprimento da obrigacdo de registar no
prazo previsto no artigo 2.° da lugar ao pagamento do
emolumento em dobro.

2 — (Revogado.)»

Artigo 12.°
Alteragio ao Codigo do Notariado

Os artigos 47.° e 173.° do Cddigo do Notariado, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 207/95, de 14 de agosto, passam
a ter a seguinte redacao:

«Artigo 47.°

5 — O instrumento destinado a titular atos sujeitos a
registo deve ainda conter, sempre que esteja em causa o
pagamento de uma quantia, a indicagdo do momento em
que tal ocorre e do meio de pagamento utilizado.

6 — Para o cumprimento do disposto no nimero
anterior, caso 0 pagamento ocorra antes ou no momento
da celebracdo do ato, deve ser consignado no instru-
mento:

a) Tratando-se de pagamento em numerario, a moeda
utilizada;

b) Tratando-se de pagamento por cheque, o seu nu-
mero ¢ a entidade sacada;

¢) Tratando-se de pagamento através da realizagdo
de uma transferéncia de fundos:

i) A identificagdo da conta do ordenante e da conta do
beneficiario, mediante a mengao dos respetivos niimeros
e prestadores de servigos de pagamento;

if) Quando o ordenante ou o beneficiario néo realize
a transferéncia por intermédio de uma conta de paga-
mento, mediante a men¢do do identificador inico da
transa¢do ou do numero do instrumento de pagamento
utilizado e do respetivo emitente.

Artigo 173.°
[...]

e) Se as partes nao tiverem cumprido as obrigacdes
declarativas e de retificagdo para efeitos do Registo
Central do Beneficiario Efetivo.

Artigo 13.°
Alteragdo ao Regime do Registo Nacional de Pessoas Coletivas

O artigo 4.° do Regime do Registo Nacional de Pessoas
Coletivas, aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.° 129/98,
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de 13 de maio, alterado pelos Decretos-Leis n.” 12/2001,
de 25 de janeiro, 323/2001, de 17 de dezembro, 2/2005,
de 4 de janeiro, 111/2005, de 8 de julho, 76-A/2006, de
29 de margo, 125/2006, de 29 de junho, 8/2007, de 17
de janeiro, 247-B/2008, de 30 de dezembro, e 122/2009,
de 21 de maio, pela Lei n.° 29/2009, de 29 de junho, e
pelos Decretos-Leis n.”250/2012, de 23 de novembro,
e 201/2015, de 17 de setembro, passa a ter a seguinte
redagao:

«Artigo 4.°

[...]

L —
2 — O FCPC pode ainda incluir informacdo:

a) De quaisquer sujeitos passivos da rela¢do juridica
tributaria ndo abrangidos pelo numero fiscal de pessoa
singular, enquanto tal for necessario para efeitos fiscais,
incluindo de fundos fiduciarios e de outros centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica com uma
estrutura ou fungdes similares que ndo se encontrem
integrados no FCPC nos termos do numero anterior;

b) De qualquer outra entidade sujeita a obrigagéo de
declaragdo do beneficiario efetivo, nos termos da lei.

Artigo 14.°

Aditamento ao Regulamento Emolumentar
dos Registos e Notariado

E aditado ao Regulamento Emolumentar dos Registos e
Notariado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 322-A/2001, de
14 de dezembro, alterado pelos Decretos-Leis n.” 315/2002,
de 27 de dezembro, 194/2003, de 23 de agosto, 53/2004,
de 18 de margo, 199/2004, de 18 de agosto, 111/2005, de
8 de julho, 178-A/2005, de 28 de outubro, 76-A/2006, de
29 de margo, 85/2006, de 23 de maio, 125/2006, de 29 de
junho, 237-A/2006, de 14 de dezembro, 8/2007, de 17 de
janeiro, e 263-A/2007, de 23 de julho, pela Lein.° 40/2007,
de 24 de agosto, e pelos Decretos-Leis n.”*324/2007, de
28 de setembro, 20/2008, de 31 de janeiro, 73/2008, de 16
de abril, 116/2008, de 4 de julho, 247-B/2008, de 30 de
dezembro, 122/2009, de 21 de maio, 185/2009, de 12 de
agosto, 99/2010, de 2 de setembro, e 209/2012, de 19 de
setembro, pela Lein.® 63/2012, de 10 de dezembro, e pelos
Decretos-Leis n.°19/2015, de 3 de fevereiro, 201/2015, de
17 de setembro, 51/2017, de 25 de maio, e 54/2017, de 2
de junho, o artigo 27.°-B, com a seguinte redacao:

«Artigo 27.°-B
Emolumentos do Registo Central do Beneficiario Efetivo

1 — Pela emissdo de comprovativo de declaragdo no
Registo Central do Beneficiario Efetivo — € 20.

2 — Pelaretificacdo, modificagdo ourevogagao da de-
claracdo por erro ndo imputavel aos servicos — € 50.

3 — Pelo preenchimento eletronico assistido da de-
claragdo de beneficiario efetivo associada a pedido de
registo efetuada presencialmente — € 15.

4 — Pela declaracdo de beneficiario efetivo fora do
prazo legalmente previsto — € 35.

5 — Pelo acesso eletronico a informagdo do Re-
gisto Central do Beneficiario Efetivo (assinatura men-
sal) — € 50.»
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Artigo 15.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.’ 8/2007, de 17 de janeiro

O artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 8/2007, de 17 de ja-
neiro, alterado pelos Decretos-Leis n.” 116/2008, de 4
de julho, 292/2009, de 13 de outubro, 209/2012, de 19
de setembro, e 10/2015, de 16 de janeiro, passa a ter a
seguinte redacdo:

«Artigo 2.°
[oo]

2) A confirmacgéo da informagao sobre o beneficiario
efetivo, nos termos previstos em legislagdo especial.

Artigo 16.°
Alteracgao ao Decreto-Lei n.° 117/2011, de 15 de dezembro

O artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 117/2011, de 15 de
dezembro, alterado pelos Decretos-Leis n.200/2012, de
27 de agosto, 1/2015, de 6 de janeiro, 5/2015, de 8 de ja-
neiro, e 28/2015, de 10 de fevereiro, passa a ter a seguinte
redagdo:

«Artigo 14.°

) Colaborar com as autoridades competentes na de-
finigdo e na execucdo das politicas de prevencdo e com-
bate ao branqueamento de capitais e ao financiamento
do terrorismo, bem como assegurar a disponibilizacdo
de informag@o sobre a identificagdo das pessoas singu-
lares que detém a propriedade e o controlo de pessoas
coletivas e de centros de interesses coletivos sem per-
sonalidade juridica, nos termos previstos na lei.

Artigo 17.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.° 118/2011, de 15 de dezembro

O artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 118/2011, de 15 de de-
zembro, alterado pelos Decretos-Leis n.” 142/2012, de

11 de julho, 6/2013, de 17 de janeiro, e 51/2014, de 2 de
abril, pela Lei n.° 82-B/2014, de 31 de dezembro, e pelo
Decreto-Lei n.° 78/2017, de 30 de junho, passa a ter a
seguinte redacao:

«Artigo 2.°
[.]

j) Colaborar com as autoridades competentes na de-
finigdo e na execugdo das politicas de prevengao e com-
bate ao branqueamento de capitais ¢ ao financiamento
do terrorismo, bem como assegurar a disponibilizacdo
de informagdo sobre a identificag@o das pessoas singu-
lares que detém a propriedade e o controlo de pessoas
coletivas e de centros de interesses coletivos sem per-
sonalidade juridica, nos termos previstos na lei.»

Artigo 18.°
Alteragido ao Decreto-Lei n.° 123/2011, de 29 de dezembro
O artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 123/2011, de 29 de

dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 61/2016, de 12
de setembro, passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 15.°

m) Cooperar com entidades congéneres ou outras,
nacionais ou estrangeiras, designadamente através da
celebragdo de protocolos, acordos ou outros instrumen-
tos juridicos de colaboragdo na sua area de atuagdo,
bem como assegurar a representagdo em organizagdes
internacionais cuja atividade se desenvolva no ambito
da sua missdo;

n) Colaborar com as autoridades competentes na de-
finicdo e na execugdo das politicas de prevencdo e com-
bate ao branqueamento de capitais e ao financiamento
do terrorismo, bem como assegurar a disponibiliza¢do
de informagao sobre a identificagdo das pessoas singu-
lares que detém a propriedade e o controlo de pessoas
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coletivas e de centros de interesses coletivos sem per-
sonalidade juridica, nos termos previstos na lei.

Artigo 19.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.’ 148/2012, de 12 de julho
O artigo 3.° do Decreto-Lein.® 148/2012, de 12 de julho,

passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 3.°

n) Colaborar com as autoridades competentes na de-
finigdo e na execucao das politicas de prevencdo e com-
bate ao branqueamento de capitais e ao financiamento
do terrorismo, bem como assegurar a disponibilizacio
de informagao sobre a identificagdo das pessoas singu-
lares que detém a propriedade e o controlo de pessoas
coletivas e de centros de interesses coletivos sem per-
sonalidade juridica, nos termos previstos na lei.»

Artigo 20.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.” 14/2013, de 28 de janeiro
O artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 14/2013, de 28 de ja-

neiro, passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 11.°

4 — Quando, nos termos das alineas b) e ¢) don.® 2,
seja atribuido NIF a fundos fiduciarios e a outros centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica com
uma estrutura ou fungdes similares, deve a AT:

a) Comunicar ao Registo Central do Beneficiario
Efetivo (RCBE) os elementos relevantes constantes do
registo de tais entidades;

b) Exigir a apresentacdo de comprovativo de prévia
declaracdo no RCBE sempre que, em momento poste-
rior, aquelas entidades pretendam cumprir obrigagdes
fiscais ou exercer direitos perante a AT.»
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Artigo 21.°

Alteracgio ao Codigo do Imposto sobre
o Rendimento das Pessoas Coletivas

O artigo 14.° do Codigo do Imposto sobre o Rendimento
das Pessoas Coletivas (Codigo do IRC), aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 442-B/88, de 30 de novembro, passa a ter
a seguinte redagao:

«Artigo 14.°

I —

19 — O disposto nos n.° 3, 6 e 8 ndo ¢ aplicavel
quando a entidade residente em territorio portugués que
coloca os lucros e reservas a disposi¢ao ndo tenha cum-
prido as obrigacdes declarativas previstas no Regime
Juridico do Registo Central do Beneficiario Efetivo e,
bem assim, nas situagdes em que o beneficiario efetivo
declarado, ou algum dos beneficiarios efetivos decla-
rados nos termos daquele regime, tenham residéncia
ou domicilio em pais, territorio ou regido sujeito a um
regime fiscal claramente mais favoravel constante de
lista aprovada por portaria do membro do Governo
responsavel pela area das finangas, salvo quando, sem
prejuizo dos demais requisitos previstos neste artigo, o
sujeito passivo comprove que a sociedade beneficiaria
de tais rendimentos ndo integra uma construgao ou série
de construgdes abrangida pelo disposto nosn.” 17 e 18.»

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 22.°
Norma transitoria

1 — A primeira declarac@o inicial relativa ao beneficia-
rio efetivo deve ser efetuada no prazo a definir por portaria
dos membros do Governo responsaveis pelas areas das
finangas e da justica.

2 — Com vista a assegurar o cumprimento do disposto
no nimero anterior:

a) A informagao constante no Ficheiro Central de Pes-
soas Coletivas respeitante as entidades enquadraveis no
n.° 1 do artigo 3.° do Regime Juridico do RCBE, aprovado
em anexo a presente lei, ¢ comunicada ao RCBE com os
respetivos elementos de identificacao;
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b) A Autoridade Tributaria e Aduaneira (AT) comu-
nica ao RCBE a identificagdo das entidades enquadraveis
no disposto no n.° 2 do artigo 3.° do Regime Juridico do
RCBE, aprovado em anexo a presente lei, que ja tenham
ntmero de identificacdo fiscal atribuido;

c) As entidades obrigadas comunicam as respetivas
autoridades setoriais a identificagdo das entidades as quais
prestem os servigos referidos na alinea a) do n.° 2 do ar-
tigo 3.° do Regime Juridico do RCBE, aprovado em anexo
a presente lei, ou com as quais mantenham as relagdes
de negocio a que se referem as alineas c) e d) do mesmo
numero.

3 — As comunicagdes referidas nas alineas a) e b)
do numero anterior sdo efetuadas automatica e eletro-
nicamente, no prazo fixado na portaria prevista no n.° 1.

4 — No caso previsto na alinea ¢) do n.° 2, as autori-
dades setoriais confirmam a qualidade de entidade sujeita
e transmitem a informacdo ao RCBE, por via eletrdonica.

5 — As consequéncias emergentes do incumprimento
das obrigacdes declarativas previstas nas alineas a) a g) do
n.° 1 do artigo 37.° do Regime Juridico do RCBE, aprovado
em anexo a presente lei, apenas relevam quanto a contratos,
atos ou procedimentos celebrados, praticados ou conclui-
dos apos a data do termo do prazo para a declarag@o inicial
do beneficiario efetivo pelas entidades que ja se encontrem
constituidas a data da entrada em vigor da presente lei.

Artigo 23.°

Regulamentacio
Aregulamentagdo previstano Regime Juridico do RCBE,
aprovado em anexo, ¢ publicada no prazo de 90 dias, a
contar do dia seguinte ao da publica¢do da presente lei.
Artigo 24.°
Norma revogatoria
Sao revogados:

a) O artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 352-A/88, de 3 de
outubro, alterado pelos Decretos-Leis n.*264/90, de 31
de agosto, e 323/2001, de 17 de dezembro;

b)On.° 3 doartigo 2.°¢ o n.° 2 do artigo 4.° do Decreto-
-Lei n.° 149/94, de 25 de maio, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 323/2001, de 17 de dezembro.

Artigo 25.°

Entrada em vigor

Sem prejuizo do disposto no artigo 22.°, a presente lei
entra em vigor 90 dias ap6s a data da sua publicagao.

Aprovada em 19 de julho de 2017.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo
Ferro Rodrigues.

Promulgada em 3 de agosto de 2017.
Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE
Sousa.

Referendada em 9 de agosto de 2017.

O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da Costa.
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ANEXO
(a que se refere o artigo 2.°)

Regime Juridico do Registo Central do Beneficiario Efetivo

CAPITULO I

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Registo Central de Beneficiario Efetivo

O Registo Central de Beneficiario Efetivo (RCBE) é
constituido por uma base de dados, com informagao sufi-
ciente, exata e atual sobre a pessoa ou as pessoas singulares
que, ainda que de forma indireta ou através de terceiro,
detém a propriedade ou o controlo efetivo das entidades
a ele sujeitas.

Artigo 2.°
Entidade gestora

A entidade gestora do RCBE ¢ o Instituto dos Registos
e do Notariado, . P. (IRN, I. P.), que designa o servigo ou
0s servigos que, em cada momento, reinem as melhores
condi¢des para assegurar os procedimentos respeitantes
aquele registo.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacio
1 — Estéo sujeitas ao RCBE as seguintes entidades:

a) As associagdes, cooperativas, fundagdes, sociedades
civis e comerciais, bem como quaisquer outros entes co-
letivos personalizados, sujeitos ao direito portugués ou ao
direito estrangeiro, que exercam atividade ou pratiquem ato
ou negoécio juridico em territorio nacional que determine
a obten¢@o de um numero de identificagdo fiscal (NIF)
em Portugal;

b) As representacdes de pessoas coletivas internacio-
nais ou de direito estrangeiro que exergam atividade em
Portugal;

¢) Outras entidades que, prosseguindo objetivos proprios
e atividades diferenciadas das dos seus associados, ndo
sejam dotadas de personalidade juridica;

d) Os instrumentos de gestdo fiduciaria registados na
Zona Franca da Madeira (trusts);

e) As sucursais financeiras exteriores registadas na Zona
Franca da Madeira.

2 — Estdo ainda sujeitos ao RCBE, quando nao se en-
quadrem no numero anterior, os fundos fiduciarios e os
outros centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica com uma estrutura ou fung¢des similares, sempre
que:

a) O respetivo administrador fiducidrio (¢rustee), o res-
ponsavel legal pela respetiva gestdo ou a pessoa ou enti-
dade que ocupe posigdo similar seja uma entidade obrigada
na acec¢do da Lei n.° 83/2017, de 18 de agosto;

b) Aos mesmos seja atribuido um NIF pela Autoridade
Tributdria e Aduaneira (AT), nos termos previstos no
Decreto-Lei n.° 14/2013, de 28 de janeiro;
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¢) Estabelecam relagdes de negocio ou realizem tran-
sacdes ocasionais com entidades obrigadas na acegdo da
Lei n.° 83/2017, de 18 de agosto; ou

d) O respetivo administrador fiduciario, o responsa-
vel legal pela respetiva gestdo ou a pessoa ou entidade
que ocupe posicdo similar, atuando em qualquer dessas
qualidades, estabelecam relagdes de negocio ou realizem
transagdes ocasionais com entidades obrigadas na acecao
da Lein.° 83/2017, de 18 de agosto.

Artigo 4.°
Exclusio do Ambito de aplicagiio

Excluem-se do ambito de aplicacdo do presente re-
gime:

a) As missdes diplomaticas e consulares, bem como os
organismos internacionais de natureza publica reconhecidos
ao abrigo de convénio internacional de que o Estado Portu-
gués seja parte, instituidos ou com acordo sede em Portugal;

b) Os servigos e as entidades dos subsetores da admi-
nistracdo central, regional ou local do Estado;

¢) As entidades administrativas independentes, desig-
nadamente, as que t€m fungdes de regulagdo da atividade
econdmica dos setores privado, publico e cooperativo,
abrangidas pela Lei n.° 67/2013, de 28 de agosto, alterada
pela Lein.° 12/2017, de 2 de maio, bem como as que fun-
cionam junto da Assembleia da Republica;

d) O Banco de Portugal e a Entidade Reguladora para
a Comunicacdo Social;

e) As sociedades com agdes admitidas a negociagdo em
mercado regulamentado, sujeitas a requisitos de divulga-
¢do de informacdes consentaneos com o direito da Unido
Europeia ou sujeitas a normas internacionais equivalentes,
que garantam suficiente transparéncia das informagdes
relativas a titularidade das agoes;

f) Os consoércios e os agrupamentos complementares
de empresas;

2) Os condominios, quanto a edificios ou a conjuntos
de edificios que se encontrem constituidos em propriedade
horizontal, desde que se verifiquem os seguintes requisitos
cumulativos:

i) O valor patrimonial global, incluindo as partes comuns
e tal como determinado nos termos da normas tributarias
aplicaveis, ndo exceda o montante de € 2 000 000; e

i) Nao seja detida uma permilagem superior a 50 % por
um unico titular, por contitulares ou por pessoa ou pessoas
singulares que, de acordo com os indices e critérios de
controlo previstos na Lei n.° 83/2017, de 18 de agosto, se
devam considerar seus beneficidrios efetivos.

CAPITULO IT

Declaracio do beneficiario efetivo

Artigo 5.°
Dever de declarar

1 — Sem prejuizo do disposto nos niimeros seguintes,
constitui dever das entidades indicadas no artigo 3.° decla-
rar, nos momentos previstos e com a periodicidade fixada
no presente regime, informagao suficiente, exata e atual
sobre os seus beneficiarios efetivos, todas as circunstan-
cias indiciadoras dessa qualidade e a informacgao sobre o
interesse econdmico nelas detido.
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2 — Relativamente as entidades referidas na alinea d)
don.° I enon.°2 do artigo 3.°, o dever previsto no numero
anterior cabe a pessoa singular ou coletiva que atue na
qualidade de administrador fiduciario ou, quando este ndo
exista, ao administrador de direito ou de facto.

3 — A parte final do disposto no niimero anterior ¢ apli-
cavel, com as necessarias adaptagdes, as demais entidades
referidas no n.° 1 do artigo 3.°

Artigo 6.°
Legitimidade para declarar

1 — Tém legitimidade para efetuar a declara¢do prevista
no artigo anterior:

a) Os membros dos 6rgdos de administracao das socie-
dades ou as pessoas que desempenhem fungdes equivalen-
tes noutras pessoas coletivas;

b) As pessoas singulares que atuem nas qualidades re-
feridas nos n.*2 e 3 do artigo anterior.

2 — Sem prejuizo da legitimidade estabelecida na ali-
nea a) do nimero anterior, a declaragdo do beneficiario efe-
tivo pode sempre ser efetuada pelos membros fundadores
das pessoas coletivas através de procedimentos especiais
de constitui¢do imediata ou online.

Artigo 7.°
Representacio
A declaracdo pode ainda ser efetuada por:

a) Advogados, notarios e solicitadores, cujos poderes
de representagdo se presumem,;

b) Contabilistas certificados, em decorréncia da decla-
racdo de inicio de atividade ou quando estiver associada
ao cumprimento da obrigacdo de entrega da Informacao
Empresarial Simplificada.

Artigo 8.°
Conteudo da declaracio

1 — A declaracdo do beneficiario efetivo deve conter
a informacdo relevante sobre:

a) A entidade sujeita ao RCBE;

b) No caso de sociedades comerciais, a identificagdo dos
titulares do capital social, com discriminagao das respetivas
participacdes sociais;

¢) A identificag@o dos gerentes, administradores ou de
quem exerca a gestdo ou a administracdo da entidade su-
jeita ao RCBE;

d) Os beneficiarios efetivos;

e) O declarante.

2 — Nos casos dos instrumentos de gestdo fiduciaria
registados na Zona Franca da Madeira, dos outros fundos
fiduciarios sujeitos ao RCBE e dos demais centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica com uma
estrutura ou fungdes similares aqueles fundos fiduciarios,
além da informacao sobre a entidade ¢ o declarante, deve
ser objeto de declaragdo a informagao sobre:

a) O fundador ou instituidor;

b) O administrador ou os administradores fiduciarios
e, se aplicavel, os respetivos substitutos, quando sejam
pessoas singulares;
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¢) Os representantes legais do administrador ou dos
administradores fiduciarios, quando estes sejam pessoas
coletivas;

d) O curador, se aplicavel;

e) Os beneficiarios e, quando existam, os respetivos
substitutos, sem prejuizo do disposto no numero seguinte;

f) Qualquer outra pessoa singular que exer¢a o controlo
efetivo.

3 — Quando as pessoas que beneficiam do fundo fiducia-
rio ou do centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica ainda ndo tiverem sido determinadas, devem ser
objeto de declaracdo todas as circunstancias que permitam
a identificag@o da categoria ou das categorias de pessoas
em cujo interesse principal o fundo fiduciario ou o cen-
tro de interesses coletivos sem personalidade juridica foi
constituido ou exerce a sua atividade.

4 — A informagao relativa a entidade sujeita ao RCBE
pode, sempre que possivel e quando estiverem reunidas
as condigdes técnicas, ser validada por recurso as bases
de dados da Administragdo Publica.

Artigo 9.°
Dados recolhidos na declara¢iao

1 — Na declaragio do beneficiario efetivo sdo recolhi-
dos os seguintes dados:

a) Quanto a entidade ou aos titulares de participagdes
sociais que sejam pessoas coletivas:

i) O namero de identificag@o de pessoa coletiva (NIPC)
atribuido em Portugal pela autoridade competente e,
tratando-se de entidade nao residente, o NIF ou nimero
equivalente emitido pela autoridade competente da juris-
dicdo de residéncia, caso exista;

ii) A firma ou denominagao;

iii) A natureza juridica;

iv) A sede, incluindo a jurisdi¢do de registo, no caso das
entidades estrangeiras;

v) O codigo de atividade economica (CAE);

vi) O identificador Unico de entidades juridicas (Lega/
Entity Identifier), quando aplicavel; e

vii) O endereco eletronico institucional.

b) Relativamente ao beneficiario efetivo e as pessoas
singulares referidas nos n.” 1 e 2 do artigo anterior:

i) O nome completo;

i) A data de nascimento;

iii) A naturalidade;

iv) A nacionalidade ou as nacionalidades;

v) A morada completa de residéncia permanente, in-
cluindo o pais;

vi) Os dados do documento de identificacdo;

vii) O NIF, quando aplicavel, e, tratando-se de cidadao
estrangeiro, o NIF emitido pelas autoridades competen-
tes do Estado, ou dos Estados, da sua nacionalidade, ou
nimero equivalente;

viii) O endereco eletronico de contacto, quando exista.

¢) Relativamente ao declarante:

i) O nome;

if) A morada completa de residéncia permanente ou do
domicilio profissional, incluindo o pais;

iii) Os dados do documento de identificagdo ou da cé-
dula profissional;

iv) O NIF, quando aplicavel;
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v) A qualidade em que atua;
vi) O enderego eletronico de contacto, quando exista.

2 — Sempre que a pessoa ou as pessoas indicadas como
beneficiarios efetivos sejam ndo residentes em Portugal,
deve adicionalmente ser identificado o seu representante
fiscal, caso exista, com o nome, a morada completa e o NIF.

3 — A informagédo sobre o beneficiario efetivo, bem
como sobre as pessoas a que se referem as alineas e) e f) do
n.° 2 do artigo anterior, inclui sempre as circunstancias indi-
ciadoras dessa qualidade e do interesse econdmico detido.

4 — A informacao sobre as circunstancias indiciadoras
da qualidade de beneficiario efetivo e o interesse detido
deve incluir a respetiva fonte, mediante a indicag¢do da
base de dados da Administragdo Publica, designadamente,
a do registo comercial ou, quando tal ndo seja possivel,
por jun¢do de documento bastante.

Artigo 10.°

Contetdo especial quanto a fundos fiduciarios ou a centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica

No caso dos instrumentos de gestao fiduciaria registados
na Zona Franca da Madeira, dos outros fundos fiduciarios
sujeitos a0 RCBE e dos demais centros de interesses co-
letivos sem personalidade juridica com uma estrutura ou
fungdes similares aqueles fundos fiduciarios, devem ser
objeto de declaragdo, relativamente ao fundo fiduciario
ou ao centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica, os seguintes elementos:

a) O NIPC ou o NIF atribuido em Portugal pelas auto-
ridades competentes ou, na sua auséncia e desde que a sua
obtencdo em territorio nacional ndo seja obrigatoria para
efeitos do exercicio de atividade, um numero funcional equi-
valente emitido pela jurisdi¢@o de residéncia, caso exista;

b) O nome ¢ a identificagao;

¢) A data da constituigdo e a duragdo, quando determi-
nada, bem como a data e a natureza dos respetivos factos
modificativos e extintivos;

d) O objeto ou o tipo;

e) A lei reguladora;

/) Os bens que integram o fundo fiduciario ou o centro
de interesses coletivos sem personalidade juridica;

2) A denominacdo e a sede do administrador fiduciario,
quando ndo se trate de pessoa singular;

h) Os direitos e as obrigagdes dos administradores fi-
duciarios entre si, em caso de exercicio plural;

i) Os elementos previstos nas alineas @) e b) relativos a
sociedade gestora, quando aplicavel.

Artigo 11.°

Forma da declaraciao

1 — A obrigacdo declarativa é cumprida através do
preenchimento e submissao de um formulario eletrénico,
a definir por portaria dos membros do Governo responsa-
veis pelas areas das finangas e da justica, que estabelece
igualmente os termos em que as circunstancias indiciado-
ras da qualidade de beneficiario efetivo, previstas na Lei
n.° 83/2017, de 18 de agosto, devem ser consideradas no
preenchimento da obrigagdo declarativa.

2 — Em alternativa, a declaragdo do beneficiario efe-
tivo pode ser efetuada num servigo de registo, mediante
o preenchimento eletronico assistido, conjuntamente com
o pedido de registo comercial ou de inscri¢ao de qualquer
facto no Ficheiro Central de Pessoas Coletivas.
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Artigo 12.°
Momento da declaracéo inicial

1 — Sem prejuizo dos casos especialmente previstos
no presente regime, a declaragio inicial do beneficiario
efetivo € sempre efetuada com o registo de constituicdo da
sociedade ou com a primeira inscri¢do no Ficheiro Central
de Pessoas Coletivas, consoante se trate ou ndo de entidade
sujeita a registo comercial.

2 — Quando uma entidade que se encontre origina-
riamente excluida do dever de declaracdo de beneficiario
efetivo fique sujeita ao cumprimento desse dever, nomea-
damente em virtude de qualquer ocorréncia que altere as
situagdes de exclusdo previstas no artigo 4.°, deve proceder
a declaragdo de beneficiario efetivo, incluindo as alteragdes
decorridas desde 0 momento da cessagdo da exclusdo, no
mais curto prazo possivel, sem nunca exceder um més,
contado a partir da data do facto que determina a sujei¢ao
a registo.

Artigo 13.°

Declaracio inicial quanto a fundos fiduciarios ou a centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica

1 — Para efeitos do disposto na alinea a) do n.° 2 do
artigo 3.° a declaragdo inicial ¢ efetuada antes da prestacdo
de quaisquer servicos que consistam na atua¢ao como ad-
ministrador fiduciario, administrador de direito ou de facto,
por parte de entidade sujeita ao RCBE, a quem compita o
exercicio do dever de declaragdo previsto no artigo 5.°

2 — Para efeitos do disposto na alinea ) do n.° 2 do
artigo 3.° a declaragdo inicial ¢ efetuada no prazo maximo
de 30 dias ap0s a atribuicdo do NIF pela AT.

3 — Para efeitos do disposto nas alineas ¢) e d) don.® 2 do
artigo 3.° a declaragdo inicial ¢ efetuada antes do estabele-
cimento da relacdo de negdcio ou da realizagdo de uma tran-
sac¢do ocasional, com excegdo dos casos em que a entidade
responsavel pela declaragéo faga prova, junto da entidade
obrigada, do cumprimento anterior da obrigacdo declarativa.

4 — Para efeitos do disposto nos numeros anteriores, as
entidades obrigadas fazem depender, consoante os casos,
o estabelecimento da relagdo de negocio ou a realizagao
da transag¢do ocasional do cumprimento da obrigacdo de-
clarativa inicial, devendo efetuar a comunicagdo prevista
no artigo 26.° sempre que a entidade sujeita ao RCBE nao
lhes apresente prova do cumprimento daquela obrigacdo
no prazo de 10 dias.

5 — No caso das entidades obrigadas, o cumprimento
do disposto no numero anterior processa-se de acordo com
o previsto na Lei n.° 83/2017, de 18 de agosto.

Artigo 14.°
Atualizacido da informacao

1 — Ainformacao constante no RCBE deve ser atualizada
no mais curto prazo possivel, sem nunca exceder 30 dias,
contados a partir da data do facto que determina a alteragao.

2 — Sempre que possivel, a informagao respeitante a en-
tidade pode ser atualizada mediante comunicagdo automa-
tica a partir das bases de dados da Administracdo Publica.

3 — No momento da extingdo, dissolugdo ou cessacao,
de facto ou de direito, da entidade deve ser cumprido o
dever de declaragéo de todas as alteragdes ocorridas quanto
aos respetivos beneficiarios efetivos.

4 — O disposto no n.° 1 ndo ¢ aplicavel a entidades
estrangeiras que desenvolvam em Portugal atos ocasio-
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nais, cuja obrigacdo declarativa de beneficidrio deve ser
cumprida de cada vez que seja praticado um ato.

Artigo 15.°
Confirmacao anual da informacéio

1 — A confirmacgao da exatiddo, suficiéncia e atualidade
da informacéo sobre o beneficiario efetivo é feita através
de declaracdo anual, até ao dia 15 do més de julho.

2 — As entidades que devam apresentar a Informacao
Empresarial Simplificada efetuam a declarago anual a que
se refere o niimero anterior juntamente com aquela.

Artigo 16.°

Data da declaracao

Considera-se como data da realizagdo da declaragdo
inicial, da declaracdo de confirmag¢do anual ou da decla-
racdo de alteragdes a data da respetiva submissdo por via
eletronica.

CAPITULO III

Procedimento

Artigo 17.°

Validacao da declaraciao

1 — A declaragfo apenas se considera validamente
prestada quando respeite a entidade sujeita ao RCBE, nos
termos do artigo 3.° e contenha todos os dados de preen-
chimento obrigatdrio.

2 — A falta dos requisitos referidos no nimero anterior
impede a entrega da declarag@o.

Artigo 18.°

Ingresso da informacéo no Registo
Central do Beneficiario Efetivo

1 — A declaracdo do beneficiario efetivo ¢ refletida
no RCBE por transmisséo eletronica de dados, de acordo
com a informagdo prestada no formulario a que se refere
o n.° 1 do artigo 11.°, desde que tenha sido prestada por
pessoa com legitimidade.

2 — A conclusdo do procedimento é comunicada por
correio eletronico ao declarante e a entidade, desde que
para o efeito tenha sido indicado um endereco valido.

3 — A forma dos atos e os procedimentos tendentes ao
ingresso da informagdo no RCBE, bem como a respetiva
disponibilizacdo, sdo regulamentados por deliberacdo do
conselho diretivo do IRN, 1. P.

CAPITULO IV

Acesso

Artigo 19.°
Informacio publica

1 — E disponibilizada publicamente, em pagina eletro-
nica, a seguinte informagao sobre os beneficiarios efetivos
das entidades societarias e demais pessoas coletivas que,
de acordo com o disposto no artigo 3.°, estejam sujeitas
ao RCBE:

a) Relativamente a entidade, o NIPC ou o NIF atribuido
em Portugal pelas autoridades competentes e, tratando-se



4880

de entidade estrangeira, o NIF emitido pela autoridade
competente da respetiva jurisdi¢do, a firma ou denomi-
nacdo, a natureza juridica, a sede, o CAE, o identifica-
dor unico de entidades juridicas (Legal Entity Identifier),
quando aplicavel, e o enderego eletronico institucional;

b) Relativamente aos beneficidrios efetivos, o nome,
o més e o ano do nascimento, a nacionalidade, o pais da
residéncia e o interesse econdmico detido.

2 — O acesso ao RCBE ¢ efetuado pelo NIPC ou NIF
a que se refere a alinea a) do nimero anterior.

3 — A disponibilizagdo referidanon.® 1 é regulada em
portaria dos membros do Governo responsaveis pelas areas
das financas e da justica.

Artigo 20.°
Acesso pelas entidades obrigadas

1 — As entidades obrigadas acedem a informagao pre-
vista no n.° I do artigo 8.° e nos artigos 9.° ¢ 10.°, com
excecdo dos dados relativos ao declarante, do qual as en-
tidades obrigadas apenas acedem ao nome e a qualidade
em que atua.

2 — O acesso a informagao pode ser efetuado através de
referéncia disponibilizada pela entidade sujeita ou através
de autenticacdo no RCBE.

3 — Aregulamentagdo dos procedimentos de autentica-
¢do consta de portaria do membro do Governo responsavel
pela area da justiga.

4 — A pesquisa ¢ efetuada com base no NIPC da enti-
dade e dos termos de pesquisa complementar elencados
na portaria a que se refere o nimero anterior.

5 — Sem prejuizo do acesso a informagdo com base em
referéncia disponibilizada pela entidade sujeita, a limitagdo
do exercicio da atividade ou profissdo da entidade obrigada
que implique a perda dessa qualidade determina a perda
do direito de acesso ao RCBE.

6 — Todos os acessos efetuados devem ficar regista-
dos para fins de auditoria ao sistema, bem como para a
generalidade das fungdes, operagdes, tarefas e finalidades
inerentes as atribuigdes das autoridades de supervisdo e
fiscalizag@o e das autoridades que prossigam fins em ma-
téria de prevencdo e investigagdo criminal, no dmbito da
prevengdo e do combate ao branqueamento de capitais e
ao financiamento do terrorismo, e nas suas atividades de
fiscalizagdo e investiga¢do, pelo prazo de cinco anos.

7 — Com a finalidade de garantir a protegdo ¢ a sal-
vaguarda da informagdo do RCBE siao realizados con-
trolos aleatdrios periodicos da legalidade das consultas,
tentativas de consulta e auditorias de qualidade no ambito
da seguranga da informagédo, cujos relatérios devem ser
conservados por um periodo de 18 meses, findo o qual
devem ser apagados.

Artigo 21.°

Acesso pelas autoridades competentes

1 — As autoridades judiciarias, policiais e setoriais pre-
vistas na Lein.® 83/2017, de 18 de agosto, bem como a AT,
acedem a toda a informagao constante do RCBE, incluindo
aos dados de auditoria previstos no n.° 6 do artigo anterior,
no ambito das respetivas atribui¢des legais em matéria de
prevengdo e combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo.

2 — As autoridades publicas a que se refere o nimero
anterior ¢ permitido o acesso, o tratamento e a interconexao
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dos dados constantes do RCBE, no ambito das respetivas
atribuicdes legais em matéria de prevengdo e combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terro-
rismo, nos termos da Lei n.° 83/2017, de 18 de agosto,
incluindo para garantir a exatiddo, exaustividade, atuali-
dade e fiabilidade dos dados comunicados pelas entida-
des obrigadas, bem como para as finalidades que estejam
autorizadas nos termos do direito nacional ou do direito
da Unido Europeia.

3 — Todos os acessos efetuados devem ficar registados
para fins de auditoria ao sistema pelo prazo de cinco anos.

Artigo 22.°
Restricdes especiais de acesso

1 — O acesso a informagdo sobre o beneficiario efetivo
pode ser total ou parcialmente limitado quando se verifique
que a sua divulgagdo € suscetivel de expor a pessoa assim
identificada ao risco de fraude, rapto, extorsdo, violéncia ou
intimidacdo, ouse o beneficiario efetivo formenor ouincapaz.

2 — A situagdo € avaliada caso a caso pelo presidente
do conselho diretivo do IRN, I. P., se necessario precedida
de avaliagdo de risco pelas autoridades competentes, na
sequéncia de requerimento fundamentado do declarante,
da pessoa indicada como beneficiario efetivo ou do seu
representante legal, ou de indicacdo de qualquer entidade
que prossiga fins de investigacdo criminal.

3 — A competéncia para decidir sobre a limitagdo do
acesso a informagdo prevista no presente artigo pode ser
delegada nos termos legais.

4 — A limitac@o prevista nos niimeros anteriores nao
¢ aplicavel ao acesso feito pelas institui¢des de crédito e
sociedades financeiras, no cumprimento dos deveres pre-
ventivos previstos no artigo 11.°da Lein.® 83/2017, de 18
de agosto, pelos conservadores e oficiais de registo, nem
pelas autoridades a que se refere o artigo anterior.

Artigo 23.°
Certiddes e informacgoes

Do RCBE podem ser extraidas certiddes e informagdes,
nos termos a regulamentar por portaria dos membros do
Governo responsaveis pelas areas das finangas e da justica.

Artigo 24.°
Cooperacgao internacional

As entidades referidas no artigo 21.° facultam, em
tempo 1til e sem quaisquer custos associados, a informagao
pertinente existente no RCBE as entidades que exercam
competéncias idénticas em outros Estados-Membros da
Unido Europeia, nos termos constantes das disposi¢des
em matéria de cooperagdo internacional previstas na Lei
n.° 83/2017, de 18 de agosto.

CAPITULOV
Retificacao do Registo Central

do Beneficiario Efetivo
Artigo 25.°
Retificacio oficiosa

1 — Arretificag@o da informacao pode ser efetuada por
iniciativa do servigo competente para o RCBE quando se
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detete desconformidade entre o registo e a declaragdo, ou
quando seja solicitada pelo declarante, com fundamento
em erro na declaragao.

2 — Aretificag@o pode ser ainda efetuada com base em
decisdo judicial transitada em julgado.

Artigo 26.°
Comunicacio de inexatidoes ou desconformidades ao RCBE

1 — A omissdo, a inexatiddo, a desconformidade ou a
desatualizagdo da informagdo constante do RCBE deve
ser comunicada ao servico competente para 0 RCBE por
qualquer dos seguintes interessados:

a) A propria entidade sujeita ao RCBE;

b) As pessoas indicadas como beneficiarios efetivos;

¢) As autoridades que prossigam fins de investigacdo
criminal, as autoridades de supervisdo e fiscalizacdo, a
Unidade de Informagao Financeira e a AT;

d) As entidades obrigadas, na ace¢do da Lein.® 83/2017,
de 18 de agosto, quando detetem tais omissdes, inexati-
does, desconformidades ou desatualiza¢des no exerci-
cio dos deveres preventivos a que se encontram sujeitas.

2 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo an-
terior, sempre que seja comunicada uma inexatiddo ou
desconformidade da informagdo, que ndo pela entidade
sujeita ao RCBE, o servigo competente notifica-a para, no
prazo de 10 dias, proceder a sua retificagdo ou apresentar
justifica¢do que a dispense.

3 — A comunicagdo, a retificagdo e a justificagdo devem
ficar consignadas no registo.

CAPITULO VI

Proteciao de dados, conservacio de registos
e dados estatisticos

Artigo 27.°
Finalidade da base de dados

A base de dados do RCBE tem por finalidade organizar
e manter atualizada a informagao relativa a pessoa ou as
pessoas singulares que detém, ainda que de forma indireta
ou através de terceiro, a propriedade ou o controlo efetivo
das entidades constantes do artigo 3.°, com vista ao refor¢o
da transparéncia nas relagdes comerciais ¢ a0 cumprimento
dos deveres em matéria de prevencao e combate ao bran-
queamento de capitais e ao financiamento do terrorismo
estabelecidos na Lei n.° 83/2017, de 18 de agosto.

Artigo 28.°
Entidade responsavel pelo tratamento da base de dados

1— O IRN, I. P,, é o responsavel pelo tratamento da
base de dados, nos termos e para os efeitos definidos na Lei
n.° 67/98, de 26 de outubro, alterada pela Lein.® 103/2015,
de 24 de agosto, sem prejuizo da responsabilidade que,
nos termos da lei, incumbe aos trabalhadores dos registos.

2 — Cabe ao IRN, I. P,, assegurar o direito de informa-
¢do e de acesso aos dados pelos respetivos titulares, nos
termos previstos no presente regime, bem como velar pela
legalidade da consulta e da comunicagdo da informacao.

3— OIRN, L. P, deve adotar as medidas de seguranga
referidas no n.° 1 do artigo 15.° da Lei n.° 67/98, de 26 de
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outubro, alterada pela Lei n.° 103/2015, de 24 de agosto,
designadamente, conferindo a base de dados do RCBE
garantias de seguranca necessarias a impedir a consulta,
a modificacdo, a supressdo, o acrescentamento ou a co-
munica¢do de dados por quem ndo esteja legalmente ha-
bilitado.

Artigo 29.°
Dados recolhidos

1 — S&o objeto de tratamento automatizado os dados
pessoais constantes dos artigos 9.° ¢ 10.° referentes a pes-
soas singulares indicadas no artigo 8.°, os quais sao recolhi-
dos a partir do formulario previsto no n.° 1 do artigo 11.°

2 — O formulério a que se refere o nimero anterior esta
dispensado das obrigagdes de informacdo estabelecidas
no n.° 2 do artigo 10.° da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro,
alterada pela Lei n.° 103/2015, de 24 de agosto, ao abrigo
do n.° 5 da mesma disposicao legal, por se tratar de dados
que a lei sujeita a registo obrigatdrio.

Artigo 30.°
Acesso, tratamento e interconexio de dados pessoais

1 — Os dados constantes da base de dados apenas sdo
divulgados e comunicados as entidades identificadas no
capitulo IV e nos termos previstos no presente regime, em
conformidade com o disposto na Lei n.® 67/98, de 26 de
outubro, alterada pela Lei n.° 103/2015, de 24 de agosto,
designadamente o respeito pela finalidade da recolha dos
dados.

2 — As entidades a que € permitido o acesso devem
limita-lo aos casos em que este seja necessario e ndo devem
utilizar a informacdo para fins diversos dos que determi-
nam a recolha.

3 — As entidades referidas no nlimero anterior podem
proceder ao tratamento e a interconexao dos dados constan-
tes do RCBE, no ambito das respetivas atribuigdes legais
em matéria de prevencao e combate ao branqueamento de
capitais e ao financiamento do terrorismo.

Artigo 31.°
Direitos dos titulares dos dados

Aos titulares dos dados pessoais constantes no RCBE,
incluindo ao beneficiario efetivo, sdo assegurados os direi-
tos previstos na Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, alterada
pela Lei n.° 103/2015, de 24 de agosto, sem prejuizo do
disposto no presente regime.

Artigo 32.°
Dever de sigilo

Os responsaveis pelo tratamento de dados pessoais, bem
como as pessoas que, no exercicio das suas fungdes, te-
nham conhecimento dos dados pessoais registados na base
de dados do RCBE, ficam obrigados a sigilo profissional,
mesmo apo6s o termo das suas fungdes.

Artigo 33.°

Cancelamento do registo

1 — O cancelamento do registo da entidade ¢ efetuado,
no caso das entidades referidas no n.° 1 do artigo 3.°, com
a extingdo da entidade registada.
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2 — No caso das entidades referidas no n.° 2 do ar-
tigo 3.°, o cancelamento do registo no RCBE ¢ efetuado
com o cancelamento do NIF ou do nlimero equivalente
funcional emitido por autoridade estrangeira.

3 — O cancelamento do registo da entidade ¢ ainda
efetuado em execucdo de decisdo judicial transitada em
julgado.

4 — O cancelamento nos termos dos niimeros anteriores
pode ser efetuado oficiosamente sempre que a informagao
seja diretamente disponibilizada ao RCBE.

5 — O cancelamento do registo determina que os da-
dos deixem de ser publicos ou acedidos, com excegdo da
consulta pelas autoridades judiciarias, policiais e setoriais
e pela AT.

Artigo 34.°
Conservagao dos dados

1 — Os dados pessoais podem ser conservados na base
de dados durante 10 anos a contar da data do cancelamento
do registo, sem prejuizo da sua conservacio no ambito de
processos de investigagdo ou judiciais em curso.

2 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior, a
perda da qualidade de beneficiario efetivo determina a pas-
sagem a arquivo histdrico dos respetivos dados pessoais,
que podem ser conservados durante 10 anos a contar da
data da declaragdo de atualizag¢do da informacdo.

Artigo 35.°
Informacédes para fins historicos, cientificos ou estatisticos

A informagdo contida no RCBE pode ser divulgada
para fins historicos, cientificos ou estatisticos, desde que
ndo possam ser identificaveis as pessoas a que respeita,
mediante autorizagdo do presidente do conselho diretivo
doIRN, I. P.

CAPITULO VII

Fiscalizacio e sancdes

Artigo 36.°
Obrigatoriedade de comprovacao de inscricio no RCBE

1 — A comprovacao do registo e das respetivas atuali-
zagdes de beneficiario efetivo pelas entidades constantes
no RCBE deve ser exigida em todas as circunstancias em
que a lei obrigue a comprovagdo da situacdo tributaria
regularizada, sem prejuizo de outras disposi¢des legais
que determinem a exigéncia dessa comprovacao.

2 — A comprovagao do registo de beneficidrio efetivo
¢ concretizada mediante consulta eletrénica ao RCBE.

Artigo 37.°
Incumprimento das obrigacoes declarativas

1 — Sem prejuizo de outras proibi¢des legalmente pre-
vistas, enquanto nao se verificar o cumprimento das obri-
gacgoes declarativas e de retificagdo previstas no presente
regime, ¢ vedado as respetivas entidades:

a) Distribuir lucros do exercicio ou fazer adiantamentos
sobre lucros no decurso do exercicio;

b) Celebrar contratos de fornecimentos, empreitadas
de obras publicas ou aquisi¢ao de servigos e bens com o
Estado, regides autdnomas, institutos publicos, autarquias
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locais e institui¢cdes particulares de solidariedade social

maioritariamente financiadas pelo Or¢amento do Estado,

bem como renovar o prazo dos contratos ja existentes;
¢) Concorrer a concessdo de servigos publicos;

d) Admitir a negociacdo em mercado regulamentado
instrumentos financeiros representativos do seu capital
social ou nele convertiveis;

e) Langar ofertas publicas de distribui¢dao de quaisquer
instrumentos financeiros por si emitidos;

/) Beneficiar dos apoios de fundos europeus estruturais
e de investimento e publicos;

g) Intervir como parte em qualquer negdcio que tenha
por objeto a transmissdo da propriedade, a titulo oneroso
ou gratuito, ou a constitui¢do, aquisi¢ao ou alienagdo de
quaisquer outros direitos reais de gozo ou de garantia sobre
quaisquer bens iméveis.

2 — A falta de cumprimento das obrigacdes declara-
tivas ou a falta de apresentacdo de justificagdo que as
dispense apos o decurso do prazo estipulado para o efeito,
nos termos do n.° 2 do artigo 26.°, implica a publicitagdo no
RCBE da situagdo de incumprimento pela entidade sujeita
na pagina eletronica prevista no artigo 19.°

3 — Para o efeito do disposto na alinea g) don.° 1, o
titulador procede a consulta do RCBE, fazendo constar do
documento de recusa de titulacdo essa circunstancia.

Artigo 38.°
Responsabilidade criminal e civil

Quem prestar falsas declaragdes para efeitos de registo
do beneficiario efetivo, para além da responsabilidade
criminal em que incorre, nos termos do artigo 348.°-A
do Codigo Penal, responde civilmente pelos danos a que
der causa.

CAPITULO VIII

Disposic¢io final

Artigo 39.°
Encargos

1 — O cumprimento da obrigagdo declarativa dentro
do prazo € gratuito.

2 — O acesso a informac¢do do RCBE, ao abrigo dos
artigos 19.° ¢ 21.°, é gratuito.

3 — O acesso a informagao para fins diversos dos estri-
tamente previstos nos artigos 19.° e 21.°, designadamente
para fins histdricos, estatisticos, cientificos ou de investi-
gacdo, pode ser disponibilizado nos termos e nas condi¢des
a fixar em protocolo celebrado com o IRN, I. P., no qual
se define o responsavel pelo pagamento do custo efetivo
do tratamento da informagdo, caso exista.

4 — A disponibilizagdo de informagdo do RCBE, desde
que sem referéncia as entidades a que respeita e a quais-
quer dados pessoais, designadamente para fins historicos,
estatisticos, cientificos ou de investiga¢ao, fica sujeita ao
pagamento de encargos correspondentes ao custo efetivo
do servico.

5 — Os encargos respeitantes ao cumprimento da obri-
gacdo declarativa fora do prazo, ao preenchimento assistido
da declarag@o, a disponibilizagdo da informacéo e a emis-
s8o de certidoes do RCBE séo previstos no Regulamento
Emolumentar dos Registos e do Notariado, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 322-A/2001, de 14 de dezembro.
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CIENCIA, TECNOLOGIA E ENSINO SUPERIOR,
PLANEAMENTO E DAS INFRAESTRUTURAS,
ECONOMIA E AMBIENTE

Portaria n.° 258/2017
de 21 de agosto

Através do Decreto-Lein.® 86-C/2016, de 29 de dezem-
bro, foi criado, no ambito do Ministério da Economia, o
Fundo de Inovagao, Tecnologia e Economia Circular, pre-
visto na Resolug@o do Conselho de Ministros n.° 84/2016,
de 21 de dezembro, que aprovou o ClTec — Programa
Capacitar a Industria Portuguesa.

Nos termos do disposto no artigo 9.° do Decreto-Lei
n.° 86-C/2016, de 29 de dezembro, o Regulamento de
Gestdo do Fundo de Inovacgdo, Tecnologia e Economia
Circular é aprovado por portaria dos membros do Go-
verno responsaveis pelas areas da economia, da ciéncia,
tecnologia e ensino superior, do ambiente ¢ do desen-
volvimento e coesdo, de forma a permitir o seu inicio
de atividade.

Assim:

Ao abrigo do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 86-C/2016,
de 29 de dezembro, manda o Governo, pelos Ministros da
Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior, do Planeamento
e das Infraestruturas, da Economia € do Ambiente, o se-
guinte:

1 — E aprovado o Regulamento de Gestdo do Fundo
de Inovacdo, Tecnologia e Economia Circular, que se
publica em anexo a presente portaria e dela faz parte
integrante.

2 — A presente portaria entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

O Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Supe-
rior, Manuel Frederico Tojal de Valsassina Heitor,
em 9 de agosto de 2017. — O Secretario de Estado
do Desenvolvimento e Coesdo, em substitui¢do do
Ministro do Planeamento e das Infraestruturas, Angelo
Nelson Rosario de Souza, em 11 de agosto de 2017. —
O Ministro da Economia, Manuel de Herédia Caldeira
Cabral, em 8 de agosto de 2017. — O Ministro do
Ambiente, Jodo Pedro Soeiro de Matos Fernandes,
em 8 de agosto de 2017.

ANEXO

Regulamento de Gestdo do Fundo de Inovagao, Tecnologia
e Economia Circular

CAPITULO1
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objeto

O presente Regulamento fixa as regras aplicaveis a
gestdo do Fundo de Inovagdo, Tecnologia e Economia
Circular, doravante o Fundo, criado pelo Decreto-Lei
n.° 86-C/2016, de 29 de dezembro, bem como o regime
de atribuicdo dos apoios financeiros.
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CAPITULO I

Funcionamento

Artigo 2.°
Gestao do Fundo

1 — Séo orgéos do Fundo a comissdo executiva € o
Fiscal Unico.
2 — O Fundo ¢ gerido:

a) Na vertente técnica, por uma comissdo executiva
composta por:

i) Dois membros do conselho de administracdo da
ANI — Agéncia Nacional de Inovagéo, S. A. (ANI, S. A.);

ii) Um membro designado por despacho do membro do
Governo responsavel pela area da economia;

b) Na vertente financeira, pela IFD — Instituigdo Fi-
nanceira de Desenvolvimento, S. A. (IFD, S. A.).

3 — Compete ao membro do Governo responsavel pela
area da economia designar o Presidente da Comissdo Exe-
cutiva.

Artigo 3.°
Gestao Técnica do Fundo

1 — Compete a comissdo executiva assegurar a ges-
tdo do Fundo na vertente técnica, devendo, para o efeito,
designadamente:

a) Decidir sobre o langamento e avaliagdo das candi-
daturas, a autorizag@o da despesa e a emissdo das ordens
de pagamento dos incentivos e 0 acompanhamento e ve-
rificagdo da execucdo dos projetos;

b) Determinar a aquisi¢ao de bens e servigos necessarios
ao funcionamento do Fundo;

¢) Estabelecer, em nome do Fundo, as relagdes insti-
tucionais que se mostrem necessarias a prossecu¢do dos
seus objetivos;

d) Apresentar a proposta de Plano de Atividades anual,
de acordo com as orientagdes emitidas através de despa-
cho dos membros do Governo responsaveis pelas areas
da economia, da ciéncia, tecnologia e ensino superior
e do ambiente, ao abrigo do artigo 8.° do Decreto-Lei
n.° 86-C/2016, de 29 de dezembro, incluindo a politica
de investimentos e o or¢amento, ao membro do governo
responsavel pela area economia, para aprovacao, até final
do ano civil anterior aquele a que diz respeito;

e) Elaborar anualmente, até 31 de margo, com referéncia
ao ano anterior, o relatorio de gestdo e contas do Fundo,
incidindo, designadamente, sobre:

i) Operagdes de financiamento aprovadas;
if) Operagdes em curso;

iii) Aplicagdes do Fundo;

iv) Aquisicdo e alienagédo de ativos;

v) Balango;

vi) Demonstragdo de resultados;

vii) Demonstracao dos fluxos de caixa;

/) Proceder a aprovacdo da programagao financeira do
Fundo;

g) Assegurar a representagdo do Fundo em juizo;

h) Decidir sobre as participagdes de capital previs-
tas na alinea ¢), do n.° 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 86-C/2016, de 29 de dezembro.
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2 — Orrelatdrio de gestdo e contas, previsto na alinea e)
do numero anterior, acompanhado pela certificagdo legal
das contas emitida pelo Fiscal Unico, ¢ aprovado pelo
membro do Governo responsavel pela area da economia.

3 — O exercicio das competéncias relativas a gestio
do Fundo pela comissdo executiva ¢ efetuada com o apoio
técnico, administrativo e logistico da ANI, S. A., que as-
segura igualmente os procedimentos relativos a contrata-
¢do de bens e servigos necessarios ao seu funcionamento.

Artigo 4.°
Funcionamento da comissiao executiva

1 — A comissdo executiva retine ordinariamente uma
vez por més e extraordinariamente sempre que for con-
vocada pelo presidente, por sua iniciativa ou mediante
solicitagdo de qualquer dos seus membros.

2 — A comissdo executiva s6 pode deliberar quando
estiver presente a maioria dos seus membros.

3 — Os membros da comissdo executiva podem par-
ticipar das reunides por meios telematicos, sendo essa
participacdo havida como presencial para efeitos do pre-
enchimento do quérum de funcionamento referido no nu-
mero anterior.

4 — As deliberacdes da comissdo executiva que im-
pliquem a concessdo de apoio a projetos ou para a pratica
de atos ou celebragdo de negdcios juridicos dos quais
resultem obrigacdes para o Fundo superiores a 5 % do
ativo liquido carecem de parecer prévio favoravel do Fis-
cal Unico, salvo nos casos em que tais operagdes, atos ou
negodcios juridicos tenham sido aprovados nos planos de
atividades e no orgamento.

5 — Qualquer membro da comissdo executiva pode
fazer-se representar numa reunido por outro membro, me-
diante documento dirigido ao presidente, que sera valido
unicamente para essa reuniao.

6 — As deliberagdes da comissao executiva sao tomadas
por maioria de votos, gozando o presidente, ou quem o
substituir, de voto de qualidade.

7 — As deliberagbes da comissdo executiva sdo re-
gistadas em ata, assinada pelos membros presentes na
reunido.

Artigo 5.°
Vinculacio do Fundo
1 — O Fundo vincula-se:

a) Pela assinatura de dois membros da comissdo exe-
cutiva, sendo uma delas a do respetivo presidente ou de
quem o substitua;

b) Pela assinatura de um dos membros da comissao exe-
cutiva, quando haja delegacdo no mesmo de competéncias
para a pratica do ato em causa;

¢) Pela assinatura de mandatario constituido, no ambito
do correspondente mandato.

2 — Os atos de mero expediente podem ser assinados
apenas por um membro da comissdo executiva ou por
mandatario com poderes para o efeito.

Artigo 6.°

Gestao financeira do Fundo

1 — Compete a IFD, S. A., assegurar a gestdo de tesou-
raria e de outros eventuais ativos financeiros do Fundo,
centralizando as receitas, processando as despesas e apli-
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cando as disponibilidades respetivas, maximizando a sua
capitalizacdo, de acordo com a programacao financeira
aprovada.

2 —AIFD, S. A. atua, no exercicio das competéncias
referidas no niimero anterior, em articulacdo com a co-
missdo executiva e mediante proposta ou instrugao desta,
facultando toda a informacao que seja solicitada no ambito
da respetiva atuacao.

3 — CasoalFD, S. A., opte pela contratagio referida no
n.° 3 do artigo 14.°, deve garantir que a entidade contratada
cumpre o disposto no n.° 2 do presente artigo.

4 — O relatorio da gestdo financeira a que se refere a ali-
nea b) don.® 4 do artigo 7.° do Decreto-Lein.° 86-C/2016,
de 29 de dezembro, € apresentado pela IFD, S. A., até 15 de
mar¢o de cada ano, de forma a integrar o relatorio de gestdo
e contas a que se refere a alinea ¢) do n.° 1 do artigo 3.°

CAPITULO III
Apoios

Artigo 7.°
Beneficiarios

1 — Podem ser beneficiarios do Fundo entidades de
natureza publica, mista ou privada, que sejam:

a) Centros de Interface Tecnoldgico (CIT) do Sistema de
Investigacdo & Inovagdo (Centros Tecnoldgicos e Centros
de Valorizacdo e Transferéncia de Tecnologia), que tenham
como atribui¢@o ou objeto social principal a realizagdo de
atividades de assisténcia tecnoldgica empresarial e de apoio
técnico e ou I&D empresarialmente orientadas;

b) Institui¢des de Ensino Superior;

¢) Empresas.

2 — Para efeitos do presente regulamento, sdo reconhe-
cidos como Centros de Interface Tecnoldgico do Sistema
de 1&1, entidades que, cumulativamente:

a) Exer¢am atividades de assisténcia técnica e tecno-
logica empresarial e de investigagdo e desenvolvimento,
desde que sem fins lucrativos;

b) Tenham um objeto social e desenvolvam atividade
relevante no suprimento de falhas de mercado, debilidades
e défices estruturais ao nivel da oferta de servigos técnicos
e tecnologicos;

¢) Possuam uma estrutura organizativa autobnoma do-
tada de um quadro de pessoal proprio com competéncias
técnicas e cientificas, bem como de meios materiais indis-
pensaveis a sua atividade.

3 — O reconhecimento a que se refere o nimero anterior
¢ efetuado pelo membro do Governo responsavel pela area
da economia, sob proposta da ANI, S. A.

4 — A listagem dos centros a que se refere a alinea a)
do n.° 1 deve ser disponibilizada no sitio da ANI, S. A.

Artigo 8.°
Modalidades de intervenc¢ao

1 — A modalidade de intervengdo prevista pela alinea a)
don.® 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 86-C/2016, de 29
de dezembro, tem como beneficiarios os CIT, é atribuido
mediante concurso e sob a forma de financiamento plu-
rianual.
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2 — A modalidade de intervengao prevista pela ali-
nea b) do n.° 1 do artigo 4.° do mencionado Decreto-Lei
n.° 86-C/2016, de 29 de dezembro, pode ter como beneficia-
rios todas as entidades identificadas no n.° 1 do artigo 7.°
do presente regulamento.

3 — Os incentivos a atribuir pelo Fundo ao abrigo dos
numeros anteriores destinam-se ao cumprimento dos obje-
tivos especificos previstos no n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-
-Lei n.° 86-C/2016, de 29 de dezembro.

4 — Por regulamentos especificos, a aprovar pelo mem-
bro do Governo responsavel pela area da Economia, me-
diante proposta apresentada pela Comissdo Executiva do
Fundo, sdo estabelecidas as condi¢des de acesso ao apoio a
conceder, nomeadamente modalidades, despesas elegiveis,
taxas de incentivo, tendo presente todas as disposigdes
legais e regulamentares aplicdveis, nomeadamente em
matéria de auxilios de Estado.

5 — A eventual existéncia de um contrato programa
em vigor celebrado ao abrigo de outro instrumento de
financiamento publico ¢ obrigatoriamente tida em consi-
derag@o no ambito dos critérios de avaliagdo, a prever nos
regulamentos a que se refere o presente artigo, tendo em
vista assegurar a complementaridade dos apoios.

Artigo 9.°
Concursos e apresentacio das candidaturas

1 — Os concursos sdo publicitados em pagina na Inter-
net desenvolvida pela ANI, S. A.

2 — As candidaturas sdo formalizadas junto da comis-
sdo executiva do Fundo, exclusivamente por via eletronica,
desde que esta esteja disponivel.

Artigo 10.°
Analise e decisao das candidaturas

1 — A decis@o sobre as candidaturas apresentadas cabe
a comissao executiva, mediante proposta da equipa técnica
de apoio, que pode solicitar a emissdo de parecer sobre as
mesmas a outras entidades publicas, quando a natureza e
especificidade das operacdes o justificar.

2 — As candidaturas sdo objeto de decisdo no prazo
de 60 dias uteis contados a partir da data limite para a
respetiva apresentacdo, sendo a mesma comunicada aos
candidatos no prazo maximo de cinco dias uteis a contar
da data da sua emissao.

Artigo 11.°
Contratos

1 — O apoio aos projetos ¢ formalizado em contrato
escrito a celebrar entre o promotor e a comissao executiva,
de acordo com minuta-tipo, aprovada por despacho do
membro do Governo responsavel pela area da economia.

2 — Do contrato devem constar, nomeadamente os se-
guintes elementos:

a) A identificagdo do beneficiario e a designacdo do
projeto que € objeto de apoio;

b) Os objetivos, a caracterizacdo das agdes previstas,
os respetivos prazos de realizagdo e o resultado a alcangar
pelo projeto;

¢) O custo total da operagdo e o montante do apoio
concedido, com a identificacdo e quantificacdo dos custos
a incorrer;
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d) A identificagdo da conta bancaria especifica do be-
neficiario, para efeitos de pagamentos;

e) A especificagdo das consequéncias de eventuais in-
cumprimentos, incluindo a rescisao;

/) As disposic¢des para recuperar os montantes indevi-
damente pagos, incluindo a aplicag@o de juros de mora e
de juros compensatorios;

2) O plano e prazos de pagamento.

Artigo 12.°
Acdes de verificagdo

1 — Os projetos apoiados estdo sujeitos a agdes de
controlo determinadas pela comissdo executiva e promo-
vidas pela ANI, S. A., com vista a assegurar o integral
cumprimento dos pressupostos e condi¢des de atribuicao
dos apoios e a confirmar a efetiva realizag@o das despesas
financiadas pelo Fundo.

2 — A primeira fase de controlo tem lugar aquando
da apresentagdo do pedido de pagamento e consiste na
conferéncia dos respetivos documentos de suporte, com
o objetivo de aferir da adequacao da despesa apresentada
pelos beneficiarios face aos objetivos subjacentes a atri-
buigdo dos apoios.

3 — A segunda fase de controlo ¢é realizada, preferen-
cialmente, apos a conclusdo do projeto e consiste na veri-
ficagdo fisica da sua execucdo, nas componentes material,
financeira e contabilistica.

4 — Os projetos com durag@o superior a 24 (vinte e
quatro) meses serdo ainda objeto de uma auditoria técnico-
-cientifica intercalar, com vista a avaliar o grau de realiza-
¢do do projeto face aos objetivos intermédios previstos bem
como eventuais alteragdes aos pressupostos de aprovacao
do mesmo.

5 — Em face das conclusdes resultantes da auditoria
intercalar prevista no niumero anterior, podera a comissao
executiva decidir pela interrupgdo do financiamento do
projeto ou pela revogacao integral do apoio.

Artigo 13.°
Incumprimento e rescisdo contratual

1 — O contrato pode ser objeto de rescisao unilateral
pela comissdo executiva, em caso de:

a) Nao cumprimento, pelo beneficiario, de obrigacdes
estabelecidas no contrato;

b) Nao cumprimento das obrigagdes legais e fiscais do
beneficiario;

¢) Prestagdo de informacgdes falsas sobre a situag@o do
beneficiario ou viciagdo de quaisquer dados fornecidos a
comissdo executiva, designadamente na candidatura, no
relatorio anual de progresso ou quaisquer outros documen-
tos relativos ao projeto ou beneficiarios que se destinem a
suportar decisdes daquele orgao.

2 — Arescisdo do contrato referida no numero anterior
implica a devolugao, total ou parcial, do apoio financeiro
recebido, no prazo de 30 dias titeis a contar da data da rece-
¢do danotificagdo de rescisdo, findo o qual sdo acrescidos
de juros de mora a taxa em vigor para as dividas ao Estado.

3 — Sempre que sejam detetados montantes indevida-
mente pagos ou nao justificados, a comissdo executiva deve
acionar 0s mecanismos necessarios a sua restituicao.
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CAPITULO IV

Disposi¢odes finais

Artigo 14.°
Comissdo de gestiao

1 — Para fazer face aos encargos associados a gestio
do Fundo, o mesmo paga uma comiss@o anual de gestdo
calculada sobre o valor dos apoios anuais concedidos pelo
Fundo, distribuida da seguinte forma:

a) 0,2 % paraa ANI, S. A ;
b) 0,1 % para a IFD, S. A.

2 — Os valores que servem de calculo a comissdo de
gestdo sdo aferidos a 31 de dezembro de cada ano e tém
como valor minimo anual, no caso da ANI, S. A., o mon-
tante de 50 mil euros e, no caso da IFD, S. A., o montante
de 30 mil euros.

3 — No ambito da gestdo financeira do Fundo, a
IFD, S. A., pode ser autorizada por despacho do membro
do governo responsavel pela da area economia a contra-
tualizar a prestagdo de servigos a outra entidade publica.

Artigo 15.°
Regime subsidiario

Em tudo o que ndo estiver regulado no presente Regula-
mento, € aplicavel o disposto no Codigo do Procedimento
Administrativo.

AGRICULTURA, FLORESTAS
E DESENVOLVIMENTO RURAL

Portaria n.° 259/2017
de 21 de agosto

Para a inscrigdo de variedades vegetais de espécies agri-
colas e horticolas no respetivo Catalogo Nacional de Varie-
dades devem ser realizados ensaios de Valor Agronémico
e de Utilizagdo (VAU), e de Distingdo, Homogeneidade e
Estabilidade (DHE).

Estes ensaios sdo realizados em campo e em laboratorio,
e visam avaliar um conjunto de pardmetros e caracteris-
ticas morfoldgicas e fisioldgicas previstas nos Anexos I
e II do Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril, referente
ao regime geral do Catalogo Nacional de Variedades de
Espécies Agricolas e de Espécies Horticolas e a producao,
ao controlo, e a certificacdo e comercializagdo de sementes
de espécies agricolas e de espécies horticolas, com excecdo
das utilizadas para fins ornamentais.

Para a realizagdo, em particular, dos ensaios de Valor
Agronomico sdo instalados, por cada espécie vegetal, em
varios locais do pais para que as variedades possam ser
avaliadas atendendo as diversas condi¢des edafoclima-
ticas do territorio, constituindo-se anualmente as Redes
Nacionais de Ensaio.

Na execugdo destes ensaios, além da Dire¢ao-Geral de
Alimentagdo ¢ Veterinaria (DGAV), participam as Dire-
¢Oes Regionais de Agricultura e Pescas (DRAP) e outras
entidades publicas. No entanto, dada a diversidade de
espécies vegetais envolvidas e a multiplicidade de locais,
¢ fundamental, para se conseguir uma correta avaliacao
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das variedades candidatas a inscri¢ao, envolver também
pessoas coletivas privadas, de fins ndo lucrativos, que
permitem assim realizar ensaios para os quais as entidades
oficiais ndo tém os meios necessarios disponiveis, designa-
damente, terrenos, recursos humanos e equipamento, para
os efetuar. A possibilidade de envolver entidades privadas
na realizagdo de ensaios VAU, ficou assim expressamente
previstano n.® 5 do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 42/2017,
de 6 de abril.

Neste contexto, a presente portaria define as condigdes
em que as entidades privadas podem, sob a supervisdo da
DGAV, realizar os referidos ensaios assim como a forma
de calculo das subvengdes a atribuir pela DGAV a essas
entidades para o efeito.

Assim, ao abrigo do n.° 5 do artigo 8.° e do n.® 4 do ar-
tigo 56.° do Decreto-Lein.® 42/2017, de 6 de abril, manda
o Governo, pelo Ministro da Agricultura, Florestas e De-
senvolvimento Rural, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

1 — A presente portaria fixa os termos e condigdes em
que pessoas coletivas privadas sem fins lucrativos, podem
realizar, sob supervisdo da Dire¢do-Geral de Alimentacdo
e Veterinaria (DGAV), ensaios de Valor Agronémico e de
Utilizagdo (VAU) para efeitos de inscri¢do de variedades
no Catalogo Nacional de Variedades de Espécies Agricolas
e Horticolas (CNV), nos termos do n.° 5 do artigo 8.° do
Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril.

2 — E ainda fixada a forma de calculo e o procedimento
a que deve obedecer a atribui¢ao da subvengdo destinada as
entidades privadas para apoio a realizagdo dos ensaios de
VAU, nos termos da alinea b) don.® 3 e n.° 4 do artigo 56.°
do Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril.

Artigo 2.°
Realizacao de ensaios de VAU

1 — Podem realizar ensaios de VAU em colaboragdo
com a DGAV, as associagdes profissionais do sector agri-
cola ou organizagdes de agricultores, sem fim lucrativo, e
que demonstrem deter as seguintes condigdes:

a) Recursos humanos necessarios a execugdo de ensaios
de campo;

b) Dispor de equipamento especifico necessario a se-
menteira, colheita ou corte dos ensaios de campo, pesagem
da produgdo e, quando aplicavel, determinacdo do teor
de humidade ou da matéria seca dos produtos vegetais
colhidos ou cortados.

2 — As entidades referidas no numero anterior inte-
ressadas em colaborar na realizagdao dos ensaios de VAU
devem apresentar o seu pedido a DGAYV, indicando para
que espécies vegetais se propdem realizar ensaios € 0s
recursos disponiveis para cumprimento do disposto nas
alineas a) e b) do niimero anterior.

3 — Anualmente, e em fun¢@o dos pedidos de inscricao
de variedades recebidos, a DGAV avalia o pedido e decide
sobre a necessidade de recorrer ao apoio de entidades
privadas, como complemento dos ensaios realizados pelas
Direcdes Regionais de Agricultura e Pescas ou por outras
entidades publicas.

4 — A formalizagdo da colaboracdo ¢ os termos de-
talhados da mesma, incluindo a espécie ou espécies, o
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numero e localizagdo dos ensaios, o nimero de variedades
a ensaiar e as acdes a realizar, ¢ feita através de protocolo
entre a DGAV e a entidade privada, a celebrar até 10 de
janeiro de cada ano.

Artigo 3.°
Execucio dos ensaios

1 — Os ensaios sdo realizados pela entidade protocolada
sob a supervisdo da DGAYV, de acordo com os esquemas
de campo e os planos de ensaio definidos pela DGAV e
cumprindo as condi¢des definidas no protocolo referido
no n.° 4 do artigo anterior.

2 — A preparagdo das sementes para os ensaios e codi-
ficagdo das respetivas embalagens ¢ da responsabilidade
da DGAYV, devendo ser garantida a confidencialidade sobre
as variedades em estudo.

Artigo 4.°
Observacoes e registos

1 — As entidades protocoladas devem realizar as obser-
vagoes e registos previstos nos planos de ensaio e cadernos
de campo cedidos pela DGAV.

2 — As entidades protocoladas ndo podem utilizar ou
ceder a terceiros, para efeitos de testes ou estudos adicio-
nais, elaboracdo de artigos cientificos ou outro tipo de
publicacdo de carater idéntico, os resultados das observa-
¢oes e registos efetuados, assim como utilizar o material
vegetal das variedades em estudo, sem o prévio acordo
da DGAV.

Artigo 5.°
Visitas aos ensaios

1 — A DGAV pode realizar visitas aos ensaios para
efeitos de supervisdo, assim como promover visitas dos
proponentes das variedades em ensaio.

2 — Podem ser organizadas visitas aos ensaios, envol-
vendo associados das entidades protocoladas, ndo direta-
mente envolvidos na sua execucdo, desde que previamente
comunicadas a8 DGAV.

Artigo 6.°
Subvencio

1 — A DGAV atribui as entidades protocoladas uma
subvencdo, correspondendo a 60 % da taxa efetivamente
cobrada pelos ensaios de VAU, previstas na portaria pu-
blicada nos termos do n.° 2 do artigo 56.° do Decreto-Lei
n.° 42/2017, de 6 de abril, referente ao total das variedades
em ensaio em cada ano e por espécie vegetal.

2 — Para o calculo da subvengao sera dividido o mon-
tante apurado no numero anterior pelo nimero de ensaios
por variedade, efetuados por todas as entidades, quer pu-
blicas quer protocoladas, a fim de apurar o valor unitario,
recebendo, cada entidade, o valor unitario multiplicado
pelo numero de ensaios efetuados,

3 — Se porém, o ensaio instalado ndo produzir resul-
tados ou estes ndo tiverem validade estatistica, entdo o
pagamento sera efetuado nos seguintes termos:

a) Ensaio instalado, com resultados mas considerado
estatisticamente ndo valido — 50 % do valor unitario cal-
culado;

b) Ensaio instalado mas sem resultados — 25 % do
valor unitario calculado;
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4 — Os valores remanescentes para o valor unitario
resultantes dos pagamentos calculados nos termos das
alineas a) e b) do numero anterior, acrescem aos valores
a distribuir por todos os ensaios instalados com resultados
e validos estatisticamente.

5 — As subvengdes sdo pagas pela DGAV até ao dia
1 de fevereiro do ano seguinte a realizacdo dos ensaios.

Artigo 7.°
Ambito de aplicaciio e entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo e os seus efeitos retroagem a data da
entrada em vigor do Decreto-Lei n.° 42/2017, de 6 de abril.

Pelo Ministro da Agricultura, Florestas e Desenvolvi-
mento Rural, Luis Medeiros Vieira, Secretario de Estado
da Agricultura e Alimentagdo, em 9 de agosto de 2017.

REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

Presidéncia do Governo
Decreto Regulamentar Regional n.° 9/2017/M

Altera o Decreto Regulamentar Regional n.° 2/2015/M,
de 12 de maio, que aprova a organizagao
e funcionamento do XIl Governo Regional da Madeira

Os artigos 56.°, n.° 3, e 69.°, alinea ¢), do Estatuto
Politico-Administrativo da Regido Autdnoma da Madeira,
aprovado pela Lein.® 13/91, de 5 de junho, e revisto pelas
Leis n.*130/99, de 21 de agosto, e 12/2000, de 21 de junho,
atribuem ao Governo Regional a competéncia para aprovar
a sua organizacdo e funcionamento, objetivo prosseguido
por via deste diploma.

Assim, nos termos dos artigos 227.°, n.° 1, alinea d),
e 231.°, n.° 6, da Constituicdo da Republica Portuguesa,
e dos artigos 56.°, n.° 3, 69.°, alineas ¢) e d), ¢ 70.°, n.° 1,
do Estatuto Politico-Administrativo da Regido Autéonoma
da Madeira, o Governo Regional da Madeira decreta o
seguinte:

Artigo 1.°
Objeto
O presente decreto regulamentar procede a primeira
alteracdo ao Decreto Regulamentar Regional n.° 2/2015/M,

de 12 de maio, que aprova a organizagao e funcionamento
do XII Governo Regional da Madeira.

Artigo 2.°

Alteragio ao Decreto Regulamentar Regional
n.° 2/2015/M, de 12 de maio

Os artigos 3., 4.°, 5.° ¢ 9.° do Decreto Regulamentar
Regional n.° 2/2015/M, de 12 de maio, passam a ter a
seguinte redacao:

«Artigo 3.°
[..]
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o) [...];

d)[..];

e [...];

NL-T

g [.];

h[..].
2—1[...]:

a) (Revogado.)
b)[...]

3 — As competéncias e defini¢do das orientagdes
na Concessiondria de Estradas — VIAEXPRESSO
da Madeira, S. A., e na VIALITORAL — Concessoes
Rodoviarias da Madeira, S. A., empresas participadas
integradas no setor empresarial da Regido Autonoma
da Madeira, sdo cometidas a Secretaria Regional dos
Assuntos Parlamentares e Europeus.

4 — (Anterior n.° 3.)

Artigo 4.°
[.]

—_
[—

TS .

SEDIRIIL SR
N~ N— N N~— N N
. M M M . .
T e T e s T
e rgraien STSTSE S :

m) [

3—[.]:
a) (Revogado.)
b) [...].;

4 — As competéncias e definicdo das orienta-
¢oes na SDM — Sociedade de Desenvolvimento da
Madeira, S. A., sdo cometidas a Secretaria Regional
das Finangas ¢ da Administragdo Publica.

5—1[...]

Artigo 5.°

[o.]
1—1[.]:

a) [...];
b)[...I;
¢) (Revogado.)
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2—[.]:

a)[...];
b)[..];
) [...]1;
d) (Revogado.)

3—[..]
4—1[..]
Artigo 9.°

[o..]

1 — A Secretaria Regional da Satide sdo cometidas
as atribuigOes referentes aos seguintes setores:

a) Saude;
b) Protecao civil.

2 — No ambito das atribui¢des referidas no nimero
anterior, funcionam sobre a tutela e superintendéncia
da Secretaria Regional da Satde, os seguintes servi-
cos da administragdo indireta da Regido Autonoma da
Madeira:

a) Instituto de Administragdo da Saude e Assuntos
Sociais, IP-RAM;
b) Servigo Regional de Prote¢édo Civil, IP-RAM.

3—1[..]»
Artigo 3.°
Producao de efeitos

1 — Aredacao dada pelo presente diploma aos artigos 5.°
e 9.° do Decreto Regulamentar Regional n.° 2/2015/M, de
12 de maio, produz efeitos a partir de 27 de julho de 2017,
data da nomeagdo do novo membro do Governo responsavel
pela area da inclusdo e assuntos sociais, considerando-se ra-
tificados todos os atos entretanto praticados e cuja regulari-
dade dependa da sua conformidade com o presente diploma.

2 — As alteragdes introduzidas pelo presente diploma
ao n.° 3 do artigo 3.° e ao n.° 4 do artigo 4.° do Decreto
Regulamentar Regional n.° 2/2015/M, de 12 de maio, pro-
duzem efeitos a 1 de janeiro de 2018.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho do Governo Regional em 27 de
julho de 2017.

O Presidente do Governo Regional, Miguel Filipe Ma-
chado de Albugquerque.

Assinado em 2 de agosto de 2017.
Publique-se.

O Representante da Repuiblica para a Regido Auténoma
da Madeira, Ireneu Cabral Barreto.
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